_ STREDOSLOVENSKA
VODARENSKA SPOLOCNOST, a.s.
Banska Bystrica

ZMLUYV A 0VS/128/2023/9000836

o nijme vodarenskej infrastruktary a o prevadzkovani
a poskytovani sluzieb suvisiacich s najmom a prevadzkou
vodarenskej infrastruktury

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

»Aglomeracia Lehota pod Vta¢énikom — kanalizacia a COV*

uzavretd podl'a § 663 a nasl. Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zékonnika ¢islo 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
a zakona C¢islo 442/2002 Z.z. 0 verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach,
Vv zneni neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)



CAST I. — VSeobecné ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné strany

Stredoslovenska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 705/S
V mene ktorej kona:  Ing. Lucia Harachova, podpredseda predstavenstva a.s.
Mgr. Jan Jobbagy, ¢len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
- vo veciach pravnych: riaditel’ odboru pravnych sluzieb a obstaravania a nim poverené a/alebo urcené
osoby
- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat’: riaditel’ odboru investi¢ného a nim poverené a/alebo
uréené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka a.s., pobocka B. Bystrica
Cislo uétu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

(d’alej len ,,Vlastnik* alebo ,,Prenajimatel’* v prislusnom gramatickom tvare)
a

Stredoslovenska vodarenska prevadzkova spolo¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica
zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 840/S
V mene ktorej kona:  Ing. Peter Martinka, ¢len predstavenstva a.s.

Ing. Robert Tencer, ¢len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- riaditel’ ekonomického useku a riaditel’ useku vyrobno-prevadzkovych ¢innosti

ICO: 36 644 030 DIC: 2022102236 IC DPH: SK 2022102236
Bankové spojenie: VUB a.s., poboc¢ka B. Bystrica
Cislo uétu IBAN: SK66 0200 0000 0020 8954 0458

(d’alej len ,,Najomca“ alebo ,,Prevadzkovatel* v prislusnom gramatickom tvare)

d’alej spolo¢ne oznadovani aj ako ,,Strany“ alebo ,,Zmluvné strany*
v prisluSnom gramatickom tvare
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Clanok 2. Uéel Zmluvy

Ugelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzdjomnych prav a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatel'a, najma
v savislosti s najmom, prevadzkovanim a udrzbou Verejnej kanalizacie a COV v Aglomeracii Lehota
pod Vtacnikom a suvisiacich zariadeni definovanych d’alej v tejto Zmluve ako Infrastruktira, s cielom
zabezpecit’ plynuly prijem, odvadzanie a Cistenie odpadovych vdd od obyvatel'ov a ostatnych subjektov
v oblasti vodarenskej Infrastruktury vo vlastnictve Prenajimatela, udrzbu a opravy Infrastruktiry a
rozvoj vodarenskej Infrastruktury vo vlastnictve Prenajimatel’a a postupne tak zlepSovat poskytované
sluzby Producentom, ¢o do mnozstva akvality a dosahovat’ kvalitu vypustania odpadovych vod
v stlade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravidlami a legislativou Eurdpskej tinie.
Prenajimatel’ ako Vlastnik InfraStruktGry mé& zdujem prenechat InfraStruktiru za odplatu
Prevadzkovatel'ovi, aby ju tento uzival a prevadzkoval v stilade s verejnym zaujmom a touto Zmluvou
a bral z nej uzitok Sto¢né.

Prevadzkovatel’ je odbornikom v oblasti prevadzkovania verejnych kanalizacii a drzitel'om potrebnych
opravneni na vykon tejto ¢innosti. Prevadzkovatel méa zaujem vykondvat podnikatel'skil Cinnost
Vv oblasti prevadzkovania InfraStruktury vo vlastnictve Vlastnika a priamo z nej poberat’ uZitok Stoéné.
Najomca/Prevadzkovatel’ prehlasuje, ze je oboznameny so Zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku (d’alej aj len ako ,,Zmluva o NFP*) ¢. OPKZP-PO1-SC121/122-2015-1/42, ktora
je zverejnena v Centralnom registri zmlav: https://www.crz.gov.sk/data/att/2798489.pdf a tvori Prilohu
&. 2 tejto Zmluvy. Najomca/Prevadzkovatel’ sa zavizuje aktivne spolupodiel’at’ na napiiiani meratelnych
ukazovatel'ov projektu ,,Aglomeréacia Lehota pod Vta¢nikom — kanalizacia a COV* po¢as obdobia jeho
udrzatel'nosti.

Clanok 3. Vymedzenie pojmov
Pre ucely tejto Zmluvy maju uvedené vyrazy a pojmy nasledovny vyznam:

Infrastruktira: Infrastruktara je subor veci vybudovanych v ramci projektu realizovaného na
zaklade Zmluvy o NFP a inej infrastruktiry alebo zariadeni, ktorych
Vlastnikom je Prenajimatel’, ktorych zoznam tvori Prilohu ¢.1 tejto Zmluvy,
pri¢om tieto si predmetom najmu v zmysle tejto Zmluvy.

Vodovod: Subor objektov a zariadeni spravidla zahrfiujici odberny objekt, Cerpaciu
stanicu, privod surovej vody, Gpraviiu vody, vodojem, vodovodny rad
a vodovodnu siet’, zabezpecujice zasobovanie vodou roznych Odberatelov,
vratane vSetkych konstrukénych sucasti integrovanych do siete (napr. Sachty,
posuvace, hydranty, vodomery).

Verejny vodovod: Vodovod sluziaci verejnej potrebe, umoziujici hromadné zasobovanie
obyvatel'stva a inych Odberatel'ov vodou. Vsade kde sa v Zmluve uvadza
pojem Vodovod ma sa na mysli aj Verejny vodovod.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najma:

a) odber, zachytavanie a uprava surovej vody, zhromazd’ovanie, akumulacia
a zabezpecenie dodavky pitnej vody,

b) vykonavanie a sledovanie prevadzkovej kontroly kvality vody, odberov
surovej vody a pitnej vody ako aj zabezpecenie a vykonavanie odberov
a rozborov vzoriek odpadovych vdd v sulade s pravnymi prepismi,

C) obsluzna, udrzbova a opravarenska Cinnost, vratane odstraiovania
havarijnych poruch, niidzového zasobovania pitnou vodou, dispeingu,
pohotovostnej sluzby, likvidacie odpadov, vsetko v stulade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, vodohospodarskymi rozhodnutiami,
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Investicia:

Technické zhodnotenie:

hygienickymi a prevadzkovymi predpismi a poriadkami vztahujicimi sa
na infrastrukturny a prevadzkovy majetok podl'a tejto Zmluvy,

d) meranie spotreby vody, fakturacia, vedenie evidencie a vyberanie
Vodného,

e) vedenie prevadzkovo technickej dokumentacie vztahujucej sa na ¢innost’
Prevadzkovatela

f) vedenie uctovnej aekonomickej agendy, predkladanie prehladnych
vysledkov hospodarenia vztahujicich sa k ¢innosti Prevadzkovatela
podTla tejto Zmluvy,

g) vedenie vodopravnej azmluvnej dokumentacie vztahujucej sa k
prevadzkovanej Infrastrukture, a Prevadzkovému majetku,

Investiciou sa rozumie vSetko nad ramec Oprav a Technického zhodnotenia.
OznaCuje najmd vystavbu a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo G¢elom mozu byt zaclenené bezprostredne do Infrastruktary.
Investicie su realizované v sulade s touto Zmluvou na néklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenim sa rozumeji vydavky na dokonéené nadstavby,
pristavby a stavebné upravy, rekonstrukcie a modernizacie Infrastruktury,
prevysujuce u jednotlivého majetku 1 700.-€ v tthrne za zdanovacie obdobie,
realizované v sulade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika.

Ur¢ité vydavky sa stavaji technickym zhodnotenim za stuéasného splnenia

tychto podmienok:

e ide 0 vydavky vynalozené na vysSie uvedené formy dokoncenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnd uprava, rekonstrukcia,
modernizacia)

e celkova suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom
zdanovacom obdobi musi prekro¢it’ zakonom stanovenu ciastku 1 700.-€,
alebo aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Vlastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeji také zmeny dokoncenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvySuju (§ 139b ods. 5 pism. a) zadkona ¢. 50/1976 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, d’alej len ,,stavebny zakon®).

Pristavbami sa rozumeju také zmeny dokoncenych stavieb, ktorymi sa
stavby poddorysne rozsiruju, a ktoré st navzajom prevadzkovo spojené s
doterajsou stavbou (§ 139b ods. 5. pism b) stavebného zakona). Za pristavbu
sa nepovazuje taka stavba, ktora nie je s pdvodnou stavbou prevadzkovo
prepojena. V takomto pripade ide o samostatni stavbu.

Stavebnymi dpravami sa rozumeju také zmeny na dokoncenych stavbach,
ktorymi sa zachovava vonkajsie podorysné aj vySkové ohranicenie stavby (§
139b ods. 5 pism. ¢) stavebného zakona). Stavebnymi upravami sa rozumeja
najma, prestavby, vstavby, podstatné zmeny vnitorného zariadenia, podstatné
zmeny vzhl'adu stavby a pod.

Rekonstrukciou rozumeji také zasahy do majetku, ktoré maju za nasledok:

e zmenu jeho ucelu,

e kvalitativnu zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29

o0ds. 4 zakona o dani z prijmov)

Zmena ucelu u stavieb (ateda aj technického zhodnotenia) je podmienena
(vid. aj § 85 stavebného zakona) existenciou zmeneného kolauda¢ného
rozhodnutia (ak je zmena vuZivani spojena so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného Gradu o zmene v uzivani stavby (ak zmena v uzivani
nie je spojena so zmenou stavby). Vzhl'adom na to, Ze rekonstrukciou sa
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Oprava:

podla § 29 ods. 4 zakona o dani z prijmov rozumeju len zasahy do majetku,
za rekonstrukciu pri zmene tuelu uZivania stavby ateda technickym
zhodnotenim, je len takd zmena ucelu stavby, ktora prinaSa zasahy do
majetku.

Urcujicim znakom pre rozliSenie vydavkov, ¢i ide o vydavky na nevyhnutnu
udrzbu alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, ktoré su
technickym zhodnotenim, je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu
technickych parametrov nemozno povazovat’ zamenu pouzitého materialu pri
dodrzani jeho porovnatel'nych vlastnosti.

Modernizaciou (§ 29 ods. 5 zakona o dani z prijmov) sa rozumie rozsirenie:
e vybavenosti alebo

e pouzitelnosti majetku

otaké sucasti, ktoré pdvodny majetok neobsahoval, pricom tvoria
neoddelite'na sucast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie prislusenstvo veci (§ 121
Ob¢ianskeho zakonnika) alebo stiast’ veci (§120 Obé&ianskeho zakonnika).
Pod vybavenost'ou uréitého majetku sa rozumejt najmé pridavné zariadenia,
pristroje, periférne pocéitaCové vybavenie, prostriedky a pomodcky, ktoré
prispdsobuju vec rozsirujicim moznostiam).

Roz8irenim pouzitenosti sa rozumie rozSirenie vlastnosti majetku s
naslednou schopnostou predmetu plnit’ viac Géelov alebo rozSirujuci uz
existujuci ucel.

Technickym zhodnotenim nie si vydavky (naklady) na Opravy.

Opravou sa rozumie odstranenie ¢iastoéného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majetku za ucelom jeho uvedenia do predchadzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy su realizované v sulade s touto Zmluvou
na naklady Prevadzkovatela. Za opravy sa povazuju také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzeného starnutia)
alebo poSkodenim (jednorazovy vynimo¢ny proces znizujici hodnotu
majetku), ktoré ho vracaju do predchadzajiceho stavu. Opravou teda
nedochadza k zmene technickych parametrov, G¢elu pouzitia a ani k zvySeniu
vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stavu, v akom sa
nachadzal v cCase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poskodenia,
zabezpecuje sa plynulost’ a bezpeénost pouzivania majetku, ato i napriek
zabudovaniu kvalitativne novych prvkov, ktoré vSak neovplyviuji
vykonnost’ a spdsob vyuzitia majetku.

Udrziavacie prace, na ktoré sa podla §139b ods. 16 stavebného zakona
nevyzaduje stavebné povolenie ani ohlasenie, sa povazuju za opravu stavieb,
su to udrziavacie prace. Udrziavacimi pracami sa ma teda spomalit’ fyzické
opotrebovanie apredchadzat jeho nasledkom a odstrafiuju sa drobnejSie
zavady. lde 0 bezné udrziavacie prace ako

- opravy fasad, opravy a vymena stresnej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych Zl'abov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho Casti, ak sa nemeni jeho trasa,

- opravy avymena nepodstatnych stavebnych konStrukcii, najmi
vnutornych priecok, omietok, obkladov stien, podlah a dlazieb, kominov,
dveri schodist’a,

- udrzba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho sucasti, ak sa tym zasadne nemeni
jeho napojenie na verejné vybavenie tizemia ani nezhor$uje vplyv stavby,
na okolie alebo zivotné prostredie, najmd vymena klimatizacného
zariadenia, vyt'ahu, vykurovacich kotlov a telies a vntitornych rozvodov,
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Plan Opriv a Udriby:

Udriba

Havaria:

Obnova:

Plan obnovy:

Odberatel’:

- vymena zriad'ovacich predmetov,

- maliarske a natiera¢ské prace.

Ak vSak prace charakteru oprév (udrziavacich prac) vykonané na majetku sa
vyvolané napr. stavebnymi upravami alebo rekonstrukciou, modernizaciou,
ktoré su technickym zhodnotenim, potom aj ndklady na takéto opravy su
sucast’ou technického zhodnotenia.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpeCovat' Opravy a Udrziavacie prace s
odbornou starostlivostou tak, aby nedosSlo k neprimeranému opotrebeniu
Infrastruktary.

subor planovanych Ccinnosti (Opravy) na zariadeniach Infrastruktury
a Prevadzkového majetku a technicko-organizaénych opatreni na
zabezpecenie bezpecnej, spolahlivej a efektivnej prevadzky Infrastruktiry a
Prevadzkového majetku. Spracovava sa na obdobie jedného roka vo vecnom
a financnom vyjadreni.

Stbor stavebno-montaznych opatreni a planovanych ¢innosti, ktorych cielom
je spomalit’ fyzické opotrebovanie a predchadzanie jeho nasledkom
a odstrafiovanie drobnejich zavad. Udrzba sa vykonava na zaklade Planov
Gdrzby. Udrzba sa deli na cyklicka a necyklicka

znamena nahle, nepredvidané a podstatné zhorSenie technického stavu veci,
alebo poruchu veci, najma, avsak nie len privodu surovej vody, technologii,
podzemnych a nadzemnych objektov, po ktorom je mozné iba obmedzené,
nadzové, alebo  Zziadne  prevadzkovanie v postihnutom  mieste
a Vv nadvézujucich usekoch. Havariou sa rozumie taktiez unik média do
podlozia, alebo ovzduSia, ¢i do vodného toku s pripadnym porusenim statiky
alebo Zivotného prostredia.

ucelom Obnovy je obnovenie, alebo zlepSenie stavu existujucej
Infrastruktary, objektov Vodovodu a Verejného vodovodu prostrednictvom
pléanu obnovy Verejnych vodovodov a Verejnych kanalizacii vypracovaného
v zmysle zakona ¢. 442/2002 Z.z o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii v
sietovych odvetviach, v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MZP SR &.
262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu obnovy verejného
vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizacie a postup pri ich vypracovavani.

Pod pojmom Obnova sa rozumie Investicia, Opravy a Technické zhodnotenie

Plan obnovy Verejného vodovodu a Verejnej kanalizacie vypracovany
Vlastnikom/Prenajimatelom v st¢innosti s Prevadzkovatel'om/N4jomcom
podla platnych pravnych predpisov, najmd zakona ¢. 442/2002 Z.z. o
verejnych vodovodoch a verejnych kanalizicidch a o zmene a doplneni
zakona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorSich predpisov a VyhlaSsky Ministerstva zivotného prostredia
Slovenskej republiky ¢. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah Planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizacie a postup pri
ich vypracuvani v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany zhodne
vyhlasuju, ze Plan obnovy je pre ucely tejto Zmluvy a pre obe Zmluvné

strany zavdznym dokumentom.

Fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktora ma uzatvoreni zmluvu o
dodavke vody s Vlastnikom alebo Prevadzkovatelom vodovodu a ktora
odobera vodu z vodovodu na ucely koneénej spotreby vody alebo jej d’alsej
dodavky kone¢nému spotrebitel'ovi.
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Osoba:

Vodné:

Prevadzkovy poriadok:

Bezné opotrebenie:

PIné opotrebenie:

Fyzické osoba alebo pravnicka osoba.

Uhrada Odberatela za dodavku vody a/alebo uhrada prevadzkovatela
prevadzkovo suvisiaceho verejného vodovodu za vyrobu a distribtliciu pitnej
vody Verejnym vodovodom.

oznacuje vSetky prevadzkové poriadky Vodovodu a Kanalizacie tvoriacich
Infrastruktiru v zmysle prislusnych pravnych predpisov a technickych
noriem schvalené Prenajimatel'om. Obsahuje ndvod na uvedenie Vodovodu a
Kanalizacie do prevadzky, na prevadzku a zastavenie prevadzky, ako aj
pokyny na Obsluhu, ktoré sa skladaji zo suhrnu navodov a predpisov
vyrobcov a dodavatel'ov zariadeni a objektov na ich Obsluhu a Udrzbu.

beznym opotrebenim pre Ucely tejto zmluvy sa rozumie zmena technického
stavu a funkcnosti prevadzkovaného majetku, ktora nastala jeho pouzivanim.

za bezné plné opotrebenie sa pre ucely tejto zmluvy povazuje aj nefunkénost’:
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnuteI'ného majetku s obstaravacou
cenou viac ako 1 700 €, ktora nastane po jeho dvojnasobnej dobe
vykonavanych danovych odpisov,
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnutelného majetku s obstaravacou
cenou nizSou ako 1 700 €, ktord nastane po 10 rokoch od jeho prvej
evidencie.

Objektivna nesposobilost’ k dohodnutému uZivaniu:

Cena:

Bezné prevadzkové
podmienky:

Najomné:

objektivne nespdsobilym k dohodnutému uZivaniu je majetok, ktory
vzhl'adom na svoje fyzické a moralne opotrebenie, primeranému k spdsobu
pouzivania, uz nesliizi na Prevadzkovanie, nie je predpoklad, ze v buducnosti
bude sluzit’ na Prevadzkovanie a plnenie inych tloh podla tejto Zmluvy, a
zaroveil tento majetok nebude mobct byt vyuzivany na dosahovanie,
zabezpecenie alebo udrzanie prijmov alebo doslo k takému trvalému zniZeniu
hodnoty majetku, Zze sa uz nepredpokladd ziaden ekonomicky uzitok z
takéhoto majetku pre Prevadzkovatela.

Oznacuje cenu za vyrobu a distribuciu pitnej vody, ktora sa stanovuje na
zaklade predpisov upravujtcich cenovi regulaciu.

Standardna tirovet sluzby, ktoré stii dovodne vyzadované od prevadzkovatel'a
obdobného zariadenia ako je InfraStruktira, ktory plni svoje povinnosti na
urovni schopnosti, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skusenosti,
doévodne vyZzadované od skuseného prevadzkovatela v stlade s technickymi
normami, pravnymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Dohodnuta cena medzi Prenajimatelom a Najomcom za prenajati
Infrastruktaru v stlade s touto Zmluvou.
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10.

11.

12.

13.

CAST II. — Predmet Zmluvy a prava a povinnosti Stran
Clanok 4. Predmet Zmluvy

Vlastnik touto Zmluvou prenechava Prevadzkovatel'ovi do najmu Infrastruktaru, aby ju tento za odplatu
(N4gjomné) uzival, prevadzkoval abral znej uzitky, za uCelom zabezpecenia vykonu cinnosti
Prevadzkovatela podl'a tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ s uzivanim a prevaddzkovanim Infrastruktary suhlasi a zavéizuje sa za jeho uZivanie
platit’ Vlastnikovi Najomné dohodnuté v tejto Zmluve.

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatel'om podla tejto Zmluvy je suhrnom vodohospodarskeho
majetku (Infrastruktara), ktory je podrobne Specifikovany v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy, ktora tvori
neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel' je opradvneny a zarovein povinny vo vlastnom mene ana vlastni zodpovednost
prevadzkovat' InfraStruktiru vo verejnom zaujme v stulade splatnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Prevadzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

Po celt dobu trvania zmluvného vztahu bude mat Prevadzkovatel vyhradné pravo uzivat a
prevadzkovat’ Infrastruktaru, v sulade s touto Zmluvou. Vlastnik sa zavizuje zabezpec€it pocas celého
trvania zmluvného vzt'ahu neruSeny vykon tohto prava Prevadzkovatel'om.

Prevadzkovatel’ je povinny, V suvislosti sjeho zodpovednostou, zabezpecovat riadnu prevadzku
Infrastruktary, opravneny vykondvat’ prava, davat’ potrebné suhlasy a vyjadrenia, udelovat’ prislusné
povolenia azavdzné stanoviska, ku ktorym je inak opravneny Vlastnik v suvislosti s prevadzkou
Infrastruktary podla platnych pravnych prepisov, najmd zakona ¢. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a kanalizaciach, v zneni neskorsich predpisov, pricom je povinny zohladfiovat’ jestvujuci
stav majetku tvoriaceho stiéast’ najmu podla tejto Zmluvy, jestvujicu kapacitu verejnej kanalizacie a
COV. Ak Prevadzkovatel’ porusi podmienky dohodnuté v tomto bode, vyda k zdmeru iného investora
kladné stanovisko, da suhlas k pripojeniu na jestvujiicu kanalizaciu a COV aj v pripadoch, ked’ to ich
sicasny stav alebo kapacita neumoznuje, nasledkom ¢oho dojde k zhorSeniu kvality vody, k vzniku
havarijnych stavov, K poSkodeniu alebo ohrozeniu majetku Vlastnika, je Prevadzkovatel’ povinny na
svoje vlastné naklady a nebezpecie vykonat’ bezodkladne vSetky opatrenia (prevadzkové a technické) na
splnenie zavizkov z predmetnych vyjadreni a prislubov a zabezpecit’ odstranenie nasledkov zhorSenia
kvality vody, pri jeho plnej zodpovednosti za plynulé odvadzanie odpadovych vdd, to vSetko bez
naroku na nahradu voci Vlastnikovi a bez naroku pozadovat’ z tohto titulu na Vlastnikovi realizaciu
opatreni v ramci Investicii alebo Technického zhodnotenia majetku v rézii Vlastnika. Zodpovednost
Prevadzkovatel’a za §kody voci tretim osobam tym nie je dotknuta.

Vsetky Opravy a Udrzbu na Infrastrukture vykondva Prevadzkovatel na vlastné naklady
a nebezpecenstvo. Zaroven to neplati, ak sa jedna o opravy, na ktoré ma vlastnik narok v ramci
reklama¢ného konania voéi Zhotovitelovi stavby v zmysle ZOD ¢. B/9000 836/91/21 na stavbu:
,Aglomeracia Lehota pod Vta¢nikom . kanalizicia a COV*.

Vykonavanie Oprav a Udrzby sa uskuto¢fiuje v sulade s ¢lankom 19) tejto Zmluvy.

Vsetky Investicie a Technické zhodnotenie na Infrastruktare su vykonavané na naklady Vlastnika alebo
na zaklade pisomného suhlasu Vlastnika/Prenajimatel’a a Riadiaceho organu. Vlastnictvo k novému
majetku vzniknutému v stvislosti s prevadzkovanim majetku nadobudnutého/zhodnoteného z NFP sa
spravuje prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Investicie a Technické zhodnotenie InfraStruktiry st vykonavané na zdklade Investicného planu
Prenajimatela.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny dat’ predmet najmu podl'a tejto Zmluvy, ani jeho ¢ast’ do podnajmu
tretej osobe.

Prevadzkovatel' nesmie vyuzivat Infrastruktiru na iné ucely ako na prevadzkovanie pre Vlastnika
v zmysle udrzatel'nosti vysledkov projektu.

Prevadzkovatel’ znasa vsetko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vratane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika ze prevadzkové naklady nebudd v plnom rozsahu pokryté prijmami,
ako aj rizika zodpovednosti za $kodu spojent s nesplnenim si povinnosti podl'a tejto Zmluvy, rizika
nesolventnosti tretich osob platiacich poplatky za poskytnuté sluzby a rizika potencialnej straty, ktori
je plne povinny znasat’ Prevadzkovatel’.
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Clanok 5. Uzemné vymedzenie Infrastruktiry

Infrastruktira sa nachadza v Slovenskej republike, v Aglomeracii Lehota pod Vtaénikom, Obec Lehota
pod Vta¢nikom (d’alej aj len ,,Uzemie*).

Clanok 6. Odovzdanie Infradtruktiry

Vlastnik odovzdava Prevadzkovatel'ovi do uzivania Infrastruktaru v stave spésobilom na dohodnuté
uzivanie a plnenie ucelu Zmluvy. Zmluvné strany prehlasuju, Ze infra§truktira vybudovand v rdmci
stavby ,,Aglomeracia Lehota pod Vtaénikom — kanalizicia a COV* nevykazuje zndmky moralneho
ani fyzického opotrebenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze vyhotovia do 7 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy a/alebo zacatia prevadzkovania Casti Infrastruktury odovzdévaci a preberaci
Protokol, ktory bude obsahovat’ podrobny supis nehnutelnych a hnutelnych veci, tvoriacich
Infrastruktaru, ktoré su predmetom najmu podla tejto Zmluvy, obsahujuci nasledovné udaje: rok
nadobudnutia, nadobudaciu cenu, zostatkovi hodnotu, udaje 0 moralnom a fyzickom opotrebeni
a alokaciu infrastruktury podl'a aglomeracii uvedenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
NFP a supis odovzdanej Dokumentacie podla bodu 1) ¢lanku 7) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, ze preberaci Protokol vyhotoveny podla tohto bodu po jeho odsuhlaseni Zmluvnymi stranami
nahradi Prilohu €. 1 tejto Zmluvy a stane sa neoddelite'nou sucast’ou tejto Zmluvy.

Clanok 7. Dokumenticia stivisiaca s Infra§truktiirou a Prevadzkovym majetkom

Vlastnik najneskor ku diiu zacatia prevadzkovania prisluSnej cCasti Infrastruktury tvoriacej stcast
predmetu najmu podla tejto Zmluvy odovzda Prevadzkovatelovi spolu s Infrastruktirou aj
dokumentaciu a prislusné rozhodnutia, potrebné pre zabezpecenie prevadzkovania Infrastruktiry, a to
najma:

a) povolenia na osobitné uzivanie vod,;

b) povolenia stvisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhlaseni pasma ochrany verejnych vodovodov, ak boli vydané;

d) udaje stvisiace so sledovanim kvality dodavanej vody;

e) zmluvy s vlastnikmi prevadzkovo stvisiacich verejnych vodovodov, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok Verejného vodovodu;

g) int dokumentéciu savisiacu s Clankom 9) bod 2).

(d’alej len ,,Dokumentacia®).

Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel’ zavdzuje Dokumentaciu podl'a tohto ¢lanku priebezne,
riadne a v¢as aktualizovat,, tato musi zodpovedat’ skutoénému stavu. Jej zmeny a doplnky odovzdavat’
Vlastnikovi a ku ditu ukoncenia tejto Zmluvy kompletnu pravnu a technickt dokumentaciu podl'a takto
vedenej evidencie odovzdat’ Vlastnikovi osobitnym zapisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je
Prevadzkovatel’ povinny uvedentt dokumentéciu archivovat’ a starat’ sa o niu a na poziadanie Vlastnika
ju Vlastnikovi zapozicat’.

Za zabezpecCenie aktualizacie dokumentacie podl'a tohto ¢lanku Zmluvy zodpoveda v plnom rozsahu
Prevadzkovatel. Do dokumentacie musia byt priebezne dopliiované Investicie a prelozky Vodovodu,
Technické zhodnotenie, ako aj d’alSie zdsahy majlice vplyv na rozsah vybavenia Infrastruktary, vedenia
jej trasy, pristupnosti a pod. Elektronické spracovanie dokumentaénych tdajov po zmene vykondva
Prevadzkovatel’ a bezodkladne zaSle Vlastnikovi vo formate zapracovatelnom v systéme GIS.

Clanok 8. Zmena rozsahu Infrastruktiry
Vlastnik ma pravo pisomne ponuknut Prevadzkovatel'ovi do uzivania ana prevadzkovanie vSetky
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novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumentaciou nevyhnutnou na prevadzkovanie,
dokumentaciou skutoéného vyhotovenia a dokumentaciou geodetického zamerania (d’alej len
,Realizované Investicie“), ktoré by svojou povahou alebo u¢elom mohli tvorit’ sucast’ Infrastruktury
podla tejto Zmluvy. Najomca sa zavdzuje takto ponuknuté Realizované Investicie do uzivania
a prevadzkovania podla tejto Zmluvy prevziat’

2. Vlastnik umozni Prevadzkovatel'ovi prehliadku ponuknutych Realizovanych Investicii. Zmluvné strany
sa dohodli na tom, Ze v pripade ak bol Prevadzkovatel' Gfastnikom preberacieho konania stavby,
vramci ktorej bola Realizovana Investicia vybudovana ma sa za to, ze prehliadka ponuknutych
Investicii bola vykonana.

3. Rozsirenie rozsahu Infrastruktiry o Realizované Investicie je mozné iba na zaklade pisomného dodatku
K tejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (d’alej len ,,dodatok o rozsireni®). K dodatku
0 rozS8ireni Vlastnik predlozi Prevadzkovatel'ovi nasledovné doklady:

a) doklad o nadobudnuti majetku (bez uvedenia obstaravacej ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investi¢nou ¢innost'ou Vlastnika,

b) projektovir dokumentaciu podla skuto¢ného vyhotovenia stavby ,

c) dokumentaciu geodetického zamerania stavby,

d) Gzemné rozhodnutie, stavebné povolenie akolaudaéné rozhodnutic Stavby, vtedy ak
Prevadzkovatel’ nebol ucastnikom tychto konani,

e) doklady osved¢ujtce akost’ a kompletnost’ dodavky,

f) prevadzkovy poriadok na skuSobnu prevadzku, ak je rozhodnutim uréena,

g) prevadzkovy poriadok na trvalu prevadzku,

h) zapisnicu z odovzdavacicho a preberacieno konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel' nebol
ucCastnikom tohto konania,

i) doklady o odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdavacicho a preberacieho
konania Stavhy;

j) rozhodnutia o vyhlaseni pasma ochrany do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozsireni, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak;

k) doklady preukazujuce Casovo neobmedzené pravo vecného bremena ku vSetkym pozemkom
dotknutym realizaciou investicie najneskor do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozsireni, ak
sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok 9. Sipis a stav Infradtruktiry

1. Prevadzkovatel' je zodpovedny za vedenie a aktualizaciu stpisu stavu Infrastruktary prevadzkovanej
podrla tejto Zmluvy.

2. Prevadzkovatel’ vedie technicko-prevadzkovi dokumentaciu, ktora musi zodpovedat’ skuto¢nému stavu,
poziadavkam pre pldnovanie a vykonavanie udrzby a ma umoznit’ bezodkladné a bezpecné zasahy pri
poruchach a havariach. Mapova dokumentacia (prehladné situacie, podrobné situacie, geodeticka
dokumentacia a pod.) je evidovana v systéme GIS apri vykone udrzby sa vyuzivaju vystupy zo
systému GIS .

3. Supis Infrastruktiry obsahuje:

a) stavebnu a technicki dokumentaciu,

b) datum a sposob jej nadobudnutia alebo vybudovania,

C) popis jej stavu a vlastnosti,

d) jej hodnotu (samostatne alebo ako sti¢ast’ skupiny ¢asti),

e) ostatné informacie, ktoré vyzaduju pravne predpisy, prislusné technické normy a zavizky Vlastnika,
najmi zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku.

Clanok 10. Povolenia na osobitné uZivanie vod

1. Po dobu platnosti tejto Zmluvy prechadzaja vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z povoleni a
vydanych rozhodnuti $tatnej vodnej spravy v suvislosti s nakladanim s vodami v zmysle Zakona o
vodach €. 364/2004 Z.z., v zneni neskorSich predpisov z Vlastnika na Prevadzkovatela, pricom
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Vlastnik sa zavdzuje uskuto¢nit’ vetky potrebné tikony v sulade so zakonom ¢. 364/2004 Z.z., tak aby
tieto prava a povinnosti presli z Vlastnika na Prevadzkovatel’a.

V pripade novej stavby — Investicie, realizovanej v investorstve Vlastnika, je povolenie na osobitné
uzivanie vod vydavané v ramci kolauda¢ného konania na investora — Vlastnika.

Ak ide o povolenie na osobitné uzivanie vod, ktoré bolo v minulosti vydané na Vlastnika, je povinny
riadne a v€as poziadat’ o pripadni zmenu povolenia resp. o vydanie nového povolenia Prevadzkovatel’,
na zaklade splnomocnenia udeleného Vlastnikom. Rozhodnutie bude vydané na Vlastnika.

Za plnenie podmienok tykajucich sa povolenia na osobitné uzivanie vod uvedenych v rozhodnuti
zodpoveda v plnom rozsahu Prevadzkovatel’.

Realizaciu Opatreni investiéného charakteru vyplyvajice z vodohospodarskych rozhodnuti zabezpeci
Vlastnik v ramci svojho investi¢ného planu. Pripadné sankcie zo strany organov §tatnej vodnej spravy
ulozené z dévodu nesplnenia opatreni investicného charakteru znasa Vlastnik.

Clanok 11. Zasady spoluprace

Vlastnik sa zavizuje poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi, na zdklade jeho pisomnej poziadavky nevyhnutni
st¢innost’ potrebnt pre riadne uzivanie a prevadzkovanie Infrastruktary v stlade stouto Zmluvou
aplatnymi pravnymi predpismi, najmd v zaujme plynulého prevadzkovania Infrastruktary. AK
Vv suvislosti s poskytovanim stéinnosti Prevadzkovatelovi podl'a tohto bodu vznikni Vlastnikovi
naklady budu tieto naklady Prevadzkovatel'ovi fakturované za ceny dohodnuté Stranami.

Vlastnik je opravneny zasahovat' do uzivania a prevadzkovania InfraStruktiry Prevadzkovatel'om
vyluéne v pripadoch, kedy tak stanovuju pravne predpisy alebo tato Zmluva, a to len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevyhnutnom ¢ase. Podmienky takychto zasahov buda s Prevadzkovatel'om vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z dovodu casovej tiesne mozné, je Vlastnik o takychto zasahoch povinny
Prevadzkovatel’a informovat’ bez zbytocného odkladu.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Prijimatel’, ktory je Vlastnikom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym na zéklade zmluvy o poskytnuti nenévratného
finan¢ného prispevku (d’alej aj len ako ,,NFP*) vykonat az po udeleni prechddzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a NFP.

Clanok 12. Prava a povinnosti Vlastnika/Prenajimatela

Vlastnik vyhlasuje, Ze ku ditu nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy a/alebo ku ditu odovzdania v zmysle

bodu 2. ¢lanku 6) tejto Zmluvy:

a) je vyluénym vlastnikom Infrastruktiry, resp. disponuje vSetkymi pravami umoziujicimi
plnohodnotné prevadzkovanie Infrastruktury,

b) Infrastruktara je v stave sposobilom na dohodnuté uzivanie a plnenie ucelu Zmluvy,

c) vsuvislosti s Infrastruktirou boli splnené vsetky povinnosti stanovené pravnymi predpismi a
rozhodnutiami orgdnov verejnej spravy a Uzemnej samospravy V suvislosti s prevadzkovanim
Infrastruktary,

d) nebolo vydané ziadne rozhodnutie ani vyhldsenie organov verejnej spravy alebo samospravy
sposobilé zasadne znemoznit' alebo obmedzit' riadne uzivanie a prevadzkovanie Infrastruktiry
Prevadzkovatel'om,

€) neexistuju ziadne zalozné prava, ani iné prava alebo zavézky tretich osob tykajtce sa Infrastruktury,
ktoré by mohli ohrozit’ ¢i obmedzit’ Prevadzkovatel’a v riadnom uzivani Infrastruktary, o ktorych by
Prevadzkovatel’ nebol informovany,

f) Infrastruktara neohrozuje Zivot, zdravie a bezpetnost’ 0s6b a majetku a spiiia vietky poziadavky pre
ochranu zdravia 'udi a bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci,

g) vsetky povolenia, licencie a iné vyzadované opravnenia potrebné v suvislosti s prevadzkovanim
Infrastruktary vyplyvajice z platnych pravnych predpisov st platné a ucinné.

Vlastnik sa zavdzuje odovzdat Prevadzkovatelovi Dokumentaciu suvisiacu s Infrastruktirou podla

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Vlastnik sa zavdzuje zabezpeCit po celil dobu trvania zmluvného vztahu pokojny a neruseny vykon

prav Prevadzkovatel'a podl'a tejto Zmluvy. V tejto suvislosti je Vlastnik povinny najma:
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10.

a) umoznit® Prevadzkovatelovi, resp. jeho zamestnancom a osobam poverenym Prevadzkovatel'om
pristup k Infrastruktare,

b) poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi potrebnu stéinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tato Zmluva alebo
pravne predpisy,

C) poziadat o udelenie povolenia, sthlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prislusného organu
verejnej spravy alebo uzemnej samospravy, ktoré je potrebné na prevadzkovanie InfraStruktiry
alebo zabezpecenie nerusené¢ho vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmluvy, ktoré je Vlastnik
povinny ziskat’ v sulade s platnymi pravnymi predpismi alebo touto Zmluvou, splnit’ podmienky na
jeho ziskanie a zabezpelovat, aby takéto povolenie, suhlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie
nestratilo platnost’ alebo uc¢innost’ po celi dobu trvania tejto Zmluvy, pokial’ nie je v moznostiach
Prevadzkovatel’a, aby takéto povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie prislusného organu
verejnej spravy alebo uzemnej samospravy ziskal aj samostatne,

d) po dobu platnosti atc¢innosti tejto Zmluvy poskytnat’ Prevadzkovatel'ovi nevyhnutne potrebni
sucinnost’ v pripade, ak akékol'vek povolenie, suhlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskat’ sam Prevadzkovatel’,

e) oznamovat bezodkladne Prevadzkovatel'ovi skuto¢nosti, tykajice sa predmetu tejto Zmluvy, ktoré
je Vlastnik povinny oznamovat’ v stilade s platnymi pravnymi prepismi,

f) vpripadoch, vktorych tito Zmluva alebo prislusny pravny predpis predpoklada, udelit
Prevadzkovatelovi suhlas alebo splnomocnenie, pricom Vlastnik takyto suhlas alebo
splnomocnenie nesmie bezdévodne odmietnut’,

g) podavat prisluSnym organom na ich poziadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zdévodnenia
v suvislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpeCovat" a uschovavat aktkol'vek evidenciu, zaznamy alebo iné pisomnosti,
pokial’ Vlastnikovi tuto povinnost’ ukladaji pravne prepisy alebo tdto Zmluva, a na poziadanie ich
prelozit’ prislusnému organu alebo Prevadzkovatel'ovi,

i) poskytniit’ Prevadzkovatelovi vietky podklady v stivislosti s pripravou podkladov pre URSO .

Vlastnik je povinny poskytovat Prevadzkovatelovi suéinnost’ a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajuce

z osobitnych prepisov atejto Zmluvy pri uZivani a prevadzke Infrastruktiry v zaujme plynulého

a nepreruseného prevadzkovania Infrastruktary, dodavky pitnej vody.

Za tymto ucelom Vlastnik predovsetkym:

a) bude uskutoc¢novat’ ostatné primerané kroky na ulahéenie poskytovania sluzieb Prevadzkovatel'om
azdrzi sa Cinnosti, ktoré by mohli narusit moznost Prevadzkovatela poskytovat sluzby pre
Odberatelov,

b) bude Prevadzkovatelovi poskytovat’ potrebnt suéinnost’ v procese navrhovania, stanovovania a
schvalovania Cien v stlade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou

Vlastnik nie je opravneny postupit’ svoje prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy na ziadnu tretiu

osobu bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Prevadzkovatela.

Vlastnik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktary, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.

Vlastnik je opravneny kontrolovat’ stav infrastruktury. Vlastnik je oprdvneny pozadovat’ pri vykone

kontroly ucast’ opravnenych zastupcov Prevadzkovatela/Najomcu a aj za ich ucasti kontrolovat’ stav

Infrastruktary/Prevadzkového majetku, plnenie povinnosti Prevadzkovatela/Najomcu podla tejto

Zmluvy, ako aj to, ¢i uzivanie Infrastruktury a Prevadzkového majetku Prevadzkovatel'om/Néjomcom

je v sulade s ticelom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Vysledkom kontroly bude pisomny

Zapis potvrdeny opravnenym zastupcom Prevadzkovatela, ktory je Vlastnik povinny zaslat

Prevadzkovatel'ovi

Vlastnik je opravneny podavat’ Prevadzkovatelovi pisomne navrh na zaradenie a realizaciu opatreni,

ktoré podla jeho nazoru prispeju k zlepSeniu prevadzkovania Infrastruktiry alebo odstraneniu zistenych

nedostatkov do Planu Oprav a Udrzby. Prevadzkovatel' je povinny v pripade, e navrh Vlastnika
neakceptuje, odmietnutie predmetného navrhu Vlastnika pisomne vecne odévodnit’.

Vlastnik zodpoveda za Skodu, ktora vznikne Prevadzkovatelovi v pricinnej suvislosti s porusenim

zaviazkov uvedenych v bode 1) tohto ¢lanku v stilade s ¢lankom 33 tejto Zmluvy.

Vlastnik infrastrukturalneho majetku je povinny zabezpecit’ jeho obnovu v sulade s Planom obnovy a za

tym ucelom vytvarat’ i¢elovi rezervu finan¢nych prostriedkov na jej pouzitie.
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Clanok 13. Prava a povinnosti Previdzkovatel’a/Najomcu

Prevadzkovatel’ je povinny uzivat a prevadzkovat' Infrastruktiru v stlade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi prepismi, vSeobecne zdviznymi nariadeniami organov uzemnej samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako aj podmienkami stanovenymi pre tuto prevadzku rozhodnutiami prislusnych organov
verejnej spravy.

Prevadzkovatel je opravneny a povinny uZzivat a prevadzkovat’ Infrastruktaru v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy a vyhradne na dojednany ucel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy ma Prevadzkovatel’ vyhradné najomné pravo a pravo Infrastruktaru
prevadzkovat. Prevadzkovatel bude pocCas platnosti aucinnosti tejto Zmluvy zodpovedny za
prevadzkovanie Infrastruktary v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Prevadzkovatel' je povinny viest majetkovii a prevadzkovii evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infrastrukturu v sulade s podmienkami tejto Zmluvy a na poziadanie poskytnat’ tdaje z tejto
evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatel’ je povinny viest' a vediet preukdzat' analytické uctovanie o prijmoch a nakladoch
vznikajucich v dosledku prevadzkovania prenajatej InfraStruktury, priCom Prevadzkovatel' zaroven
uctuje vo svojom uctovnictve v zmysle zakona ¢€.431/2002 Z.z. 0 uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov o prijmoch a vydavkov, resp. o nakladoch a vynosoch. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt
v uctovnej evidencii Vlastnika, priCom nie je mozné menit povahu vlastnictva. Prevadzkovatel
vyhlasuje, ze v stvislosti S prevadzkovanim Infrastruktiry bude viest’ oddelené uctovnictvo.

Za bezpetnost’ a ochranu zdravia pri praci a protipoziarne opatrenia zodpoveda v celom rozsahu
Najomca/Prevadzkovatel. Prevadzkovatel' je povinny vypracovat Plan protipoziarnej bezpeénosti,
vratane jeho aktualizacie a suladu s platnou legislativou.

Prevadzkovatel nie je opravneny dat’ Infrastrukturu alebo jej Cast’ tretej osobe do podnajmu.
Prevadzkovatel’ je povinny umoznit’ Vlastnikovi prehliadku Infrastruktury za tcelom kontroly stavu
Infrastruktary a kontroly sposobu ich uzivania.

V pripadoch a Vv terminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zdkon o
uctovnictve) je Prevadzkovatel povinny umoznit’ Vlastnikovi vykonat fyzickl inventiru majetku a
poskytnit’ mu pri jej vykonani pozadovanu sucinnost, vratane uréenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancov do jednotlivych inventarizaénych komisii.

Prevadzkovatel' je povinny zucastnit’ sa na ziadost Vlastnika zasadnutia organov Vlastnika a
poskytovat’ dohodnuté informacie a vysvetlenia tykajtce sa predmetu tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ je povinny uzatvorit’ a dodrziavat’ v platnosti po celi dobu trvania Zmluvy poistenie
zodpovednosti za $kody sposobené jeho cinnostou Vv stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve.

Prevadzkovatel' nie je opravneny previest prava a povinnosti ztejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajticeho pisomného sthlasu Vlastnika.

Prevadzkovatel je povinny predkladat’ Vlastnikovi za prislusny kalendarny rok vyro¢na spravu a riadnu
individudlnu Gétovnu zavierku spolu so spravou auditora oich overeni, vzdy v lehote do 30
kalendarnych dni odo dia ich schvalenia valnym zhromazdenim Prevadzkovatela. Prevadzkovatel je
sucasne povinny (minimalne raz ro¢ne) predkladat’ Vlastnikovi vSetky podklady potrebné k spravnemu
a uplnému vypracovaniu monitorovacej spravy aj s vyhodnotenim plnenia jednotlivych meratel'nych
ukazovatel'ov.

Prevadzkovatel’ je sucasne povinny predkladat’ Vlastnikovi vSetky podklady potrebné k spravnemu
a uplnému vypracovaniu monitorovacej spravy aj s vyhodnotenim plnenia jednotlivych meratelnych
ukazovatel'ov najneskor do 30 kalendarnych dni od dorucenia pisomnej ziadosti vlastnika. Nedorucenie
podkladov v uvedenom termine, ani v nahradnom termine uréenom Vlastnikom, bude povazované za
dovod na okamzité odstipenie od Zmluvy.

VysSie uvedeny zavidzok zahina aj povinnost’ Prevadzkovatel’a viest’ u¢tovnictvo na analytickych uctoch
alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme za G¢elom preukazania vystupov z u¢tovného
systétmu o uctovani vSetkych skutocnosti tykajicich sa prevadzkovania projektu pocas obdobia
udrzatelnosti, ako je uctovy rozvrh vytlaceny z Gctovného programu, obraty hlavnej knihy jednotlivych
uctov, uctovné zapisy z dennika prehl’ad prijmov/vydavkov Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat’ Vlastnikovi vSetky podklady pouzité pre navrh cien Stocného
v podobe a terminoch tak, ako ich predkladd organu Statnej spravy pre oblast’ sietovych odvetvi pri
kazdom podani navrhu cien Sto¢ného resp. akejkol'vek zmeny.
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Zmluvné strany zhodne vyhlasujl, Ze vSetky Cisté prijmy vyplyvajice z prevadzkovania tohto majetku

st vylucne prijmom Vlastnika.

Prevadzkovatel’/N4jomca berie na vedomie, ze Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijimatel’ NFP je v stlade

s ustanovenim &lanku 10) ods. 1) pism. g) VZP Zmluvy o poskytnuti NFP povinny vratit' Cisty prijem z

Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusShom referencnom obdobi podl'a ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6

vieobecného nariadenia; vratit’ Cisty prijem z Projektu najneskor ku ditu schvalenia Ziadosti o platbu s

priznakom ,,zaverecnd* zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocCas Realizacie aktivit Projektu

vytvoreny prijem podl'a clanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla §

33 ods. 2) Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Prevadzkovatel' je povinny strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami a poskytnat’ im vsetku

potrebn sucinnost’. Opravnené osoby st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Poskytovatela/Utvar vnutornej kontroly SO a nim poverené osoby,

¢) NKU SR, UVA, a nimi poverené osoby,

d) OA, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia EK a EDA,

f) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuja, ze vSetky Cisté prijmy vyplyvajuce z prevadzkovania tohto majetku

st vylucne prijmom Vlastnika.

Clanok 14. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a siivisiace s prevadzkovanim Infrastruktiry

Prevadzkovatel' je povinny zabezpeCovat' riadne a plynulé prevadzkovanie Infrastruktury v celom
rozsahu a v pozadovanej kvalite a podl'a Prevadzkovych poriadkov. Prevadzkovatel’ je predovsetkym
povinny zabezpecovat’ plynulé odvadzanie a ¢istenie odpadovej vody od Producentov. Zmluvné strany
si pre posudenie, ¢i je prevadzkovanie Infrastruktiry poskytované v zodpovedajicej kvalite dohodli
ukazovatele vykonu kvality, ktoré st uvedené v Cl. 27 ods.4).

Prevadzkovatel” je povinny zabezpecit' plynulé odvadzanie a Cistenie odpadovej vody od Producentov
aplnit v plnom rozsahu povinnosti stanovené zakonom ¢&. 442/2002 Z.z., najmd, avSak nie len
Vv ustanoveniach § 15 odseku 1 pism. a), ¢) az g), odseku 5, odseku 6 a odseku 7 pism. b), h), k) al), § 4
ods.1a3,§120ds.3,§130ds.2a3,§220ds.1,2a4,§240ds.2a3,§26o0ds. 1 pism. a) ah) a ods.
2,828 0ds.3,8§300ds.1a2,§330ds.3,§350ds.2a3,§420ds.2a4.

Prevadzkovatel je povinny vykonavat riadnu apravidelni Opravu a Udrzbu Infrastruktiry
a Prevadzkového majetku v stlade s Planom Opréav a Udrzby vypracovanom na celti dobu trvania tejto
Zmluvy v sulade s aktualizaciou za prislusny kalendarny rok.

Prevadzkovatel’ je povinny umoznit’ Vlastnikovi prehliadku Infrastruktiry a Prevadzkového majetku za
ucelom kontroly stavu Infrastruktary a Prevadzkového majetku a kontroly spdsobu ich uZzivania.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude Infrastruktura a Prevadzkovy majetok v horSom technickom
stave ako zodpoveda dohodnutému spdsobu pouZivania a dohodnutej starostlivosti o tento majetok, je
Prevadzkovatel’ povinny uhradit’ Vlastnikovi Skodu vo vyske nakladov preukazatel'nych na odstranenie
tohto stavu.

Prevadzkovatel’ je povinny v ramci spracuvania a aktualizacie Planu obnovy Verejnych vodovodov a
Verejnych kanalizacii v zmysle Vyhlasky MZP SR ¢&. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah Planu
obnovy verejného vodovodu, Planu obnovy verejnej kanalizcie a postup pri ich vypracovavani,
bezodplatne poskytnit’ na poziadanie Vlastnika majetkovi a prevadzkovi evidenciu o objektoch a
zariadeniach tvoriacich Infrastruktiru a Prevadzkovy majetok vo formate predpisanom Vlastnikom.

V pripade zasahov Prevadzkovatela do InfraStruktary, ktoré si vyzaduju prerusenie odvadzania
a Cistenia odpadovych vod, je Prevadzkovatel povinny vykonat' takého zasahy ¢o najrychlejSie
a spdsobom, aby sa doba trvania prerusenia zniZila na ¢o najkratsi Cas.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpeCovat' ochranu Infrastruktiry. Prevadzkovatel je predovSetkym
povinny vykonat’ opatrenia na zabranenie neopravnené¢ho vniknutia nepovolanych oséb k budovam,
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sietam a inym objektom, ktoré tvoria Infrastruktiru a zabezpeCovat’ a udrziavat’ v riadnom stave vsetky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabranenie vniknutia nepovolanych oséb k prevadzkovanym
objektom.

Prevadzkovatel je povinny v si¢innosti s Vlastnikom a v ramci svojich opravneni zabezpecovat’ kvalitu
vypustanych odpadovych vod na urovni pozadovanej osobitnymi predpismi. V pripade zhorSenia
kvality vypustanej odpadovej vody je Prevadzkovatel' povinny bez zbyto¢ného odkladu navrhnit’ a
vykonat’ vhodné a ii¢inné opatrenia na upravu a informovat’ Vlastnika, pripadne prislusné organy a
navrhnut’ vhodné a uc¢inné opatrenia na napravu.

Prevadzkovatel’ je povinny poskytnut’ Vlastnikovi alebo dotknutej obci na ich vyziadanie prehlad
a hodnoty sledovanych ukazovatel'ov kvality vody najneskér do 30 dni odo dna vyziadania.
Prevadzkovatel je povinny umoznit’ pristup K infrastrukture, ktorda mu bola dana do najmu na zaklade
tejto Zmluvy, zakonom stanovenym osobam.

Prevadzkovatel’ je povinny plnit’ vSetky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatela
Verejného vodovodu vyplyvaju z osobitnych prepisov, najmi z0 zakona ¢. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a kanalizaciach v platnom zneni a zakona ¢. 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni,
a plnit’ povinnosti upravené v tejto Zmluve.

Pripadné poziadavky a/alebo navrhy na Technické zhodnotenie a/alebo Investicie pre nasledujtici rok
suvisiace s Infrastrukturou predlozi Prevadzkovatel’ Vlastnikovi do 15.09. daného roka.

Prevadzkovatel' je povinny participovat’ vietkymi svojimi kapacitami na napiiani meratePnych
ukazovatel'ov projektu realizovaného v zmysle Zmluvy o NFP ¢. OPKZP-PO1-SC121/122-2015-1/42
pocas obdobia jeho udrzatelnosti.

Prevadzkovatel’ je opravneny vstupovat v nevyhnutnom rozsahu na cudzie pozemky a do cudzich
objektov na ucely zabezpecenia spolahlivej funkcie Vodovodu, zistenia stavu meradla alebo jeho
opravy, udrzby alebo vymeny, vykonania kontrolného merania mnozstva a kvality vody, zistenia
technického stavu vodovodnej pripojky a na kontrolu ¢innosti a monitoringu v ochrannom pasme
verejného vodovodu. Prevadzkovatel' je tiez opravneny v nevyhnutnej miere vstupovat na cudzie
pozemky v suvislosti s projektovanim, zriad'ovanim, Rekonstrukciou, Modernizaciou, prevadzkovanim
alebo na ucely Oprav Vodovodu a jeho pasma ochrany, vratane potrebnych kontrolnych a ochrannych
zariadeni a opornych a vytyCovacich bodov v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

CAST III. — Prevadzkovanie Infrastruktiry a Opravy
Clanok 15. Pripojenie na kanalizaént siet’

Vlastnik podpisom tejto Zmluvy splnomociiuje - opraviiuje Prevadzkovatela, aby sam rozhodoval
v sulade s platnymi pravnymi predpismi o pripojeni ziadatel'ov na Verejnu kanalizaciu a uzatvaral vo
svojom mene so ziadatelmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o odvadzani odpadovych vod Verejnou
kanalizéciou.

Vlastnikom kanalizacnej pripojky je osoba, ktora zriadila pripojku na svoje naklady, a to spdsobom
ur¢enym Prevadzkovatel'om.

Clanok 16. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a vo vztahu k Producentom

Prevadzkovatel’ je opravneny uzatvarat’ so ziadatelmi o pripojenie na Kanalizaciu zmluvy 0 odvadzani
odpadovych vdd za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a platnymi pravnymi predpismi.

Clanok 17. Kvalita vody

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit' sledovanie kvality vypastanych odpadovych vod, vykonavanie
odberu vzoriek takejto vody v mieste odberu avykonavanie ich rozboru. Prevadzkovatel je
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povinny zistené hodnoty vysledkov odovzdavat prislusnym organom v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

Clanok 18. PreruSenie alebo obmedzenie odvadzania odpadovych vod

Prevadzkovatel’ je opravneny preruSit alebo obmedzit' odvadzanie odpadovych vod v pripadoch
stanovenych prislusnymi platnymi pravnymi predpismi, najmé zdkonom ¢. 442/2002 Z.z. 0 verejnych
vodovodoch a kanalizaciach a tieZ v zmysle pisomnej poziadavky Vlastnika v ramci zakona.

Clanok 19. Opravy a Udrzba Infrastruktiry

Prevadzkovatel’ je povinny planovat, vykonavat, vyhodnocovat’ a zabezpedovat’ Plan Oprav a Udrzby
Infrastruktary a Prevadzkového majetku, viest’ o tom potrebnu evidenciu a archivaciu na svoje naklady.
Za koncepciu, planovanie a vyhodnocovanie Planu Oprav a Udrzby Infrastruktiry a Prevadzkového
majetku, je v plnom rozsahu zodpovedny Prevadzkovatel’.

Prevadzkovatel' je povinny pri vykonavani Oprav a Udrzby dodrZiavat vieobecne zavdzné pravne
predpisy a technické normy vzt'ahujlice sa na Infrastruktarny a Prevadzkovy majetok.

Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat’ Plan UdrZby a Oprav s vyhl'adom na 10 rokov (d’alej len ,,Plan
Udrzby a Oprav®). Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat’ a doru¢it’ Vlastnikovi na vyjadrenie navrh
Planu Udrzby a Oprav do 30 kalendarnych dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy. Vlastnik doru¢i
Prevadzkovatel'ovi pripomienky k navrhu Planu Udrzby a Oprav najneskér do 30 kalendarnych dni od
dorugenia navrhu Planu Udrby a Oprav. Do 30 kalendarnych dni odo diia doru¢enia pripomienok
Vlastnika k navrhu Planu Udrzby a Oprav, ak boli dorugené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do
10 kalendarnych dni odo diia marneho uplynutia lehoty na dorucenie pripomienok Vlastnika k navrhu
Planu Udrzby a Oprav Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel’ Plan Udrzby a Oprav schvali a rovnopis
schvaleného Planu Udrzby a Oprav zasle Vlastnikovi a ak neboli do Planu UdrZby a Oprav zapracované
vSetky pripomienky Vlastnika, zaSle Vlastnikovi aj odovodnenie nezapracovania predmetnych
pripomienok.

Prevadzkovatel’ vypracuje a schvaluje vecny a financny Plan rozhodujicich Oprav Infrastruktiry a
Prevadzkového majetku na nasledujuci kalendarny rok (dalej aj len ,,Plan Oprav a Udriby“).
Prevadzkovatel' je povinny vypracovat’ a dorucit’ Vlastnikovi na vyjadrenie navrh Planu Oprav a
Udrzby do 15.09. kalendarneho roka predchidzajiiceho roku, na ktory sa Plan Oprav a Udrzby ma
schvalit, na vyjadrenie. Vlastnik doru¢i Prevadzkovatelovi pripomienky k navrhu Planu Oprav a
Udrzby najneskor do 15.10. daného kalendarneho roka, Prevadzkovatel’ nie je povinny zaoberat’ sa
neskor podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dni odo diia dorucenia pripomienok Vlastnika k
navrhu Planu Oprav, ak boli doru¢ené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 10 kalendarnych dni
odo diia marneho uplynutia lehoty na doru¢enie pripomienok Vlastnika k navrhu Planu Oprav a Udrzby
Prevadzkovatel'ovi, Prevadzkovatel’ Plan Oprav a Udrzby schvéli a rovnopis schvaleného Planu Oprav a
Udrzby za$le Vlastnikovi a ak neboli do Planu Oprav a Udrzby zapracované vietky pripomienky
Vlastnika, zasle Vlastnikovi aj odovodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok v lehote do 10
kalendarnych dni.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpedit' realizaciu Oprav a Udrzby podla schvaleného Planu Oprav a
Udrzby. Povinnost’ Prevadzkovatel’a zabezpedovat’ a vykonavat’ Opravy a Udrzbu podla tejto Zmluvy v
Plane Oprav a UdrZby nezaradenych tym nie je dotknuta.

Prevadzkovatel' ma pravo po podstatnej zmene podmienok, za ktorych bol Plan Oprav a Udrzby
schvaleny urobit’ zmeny v Plane Oprav a Udrzby. V tejto stvislosti je Prevadzkovatel’ povinny zaslat’
navrh zmeny Vlastnikovi. Vlastnik ma pravo zaslat Prevadzkovatelovi vyhrady najneskor do 10
kalendarnych dni odo dita dorugenia navrhu zmeny Planu Oprav a Udrzby.

Prevadzkovatel’ je povinny Vlastnika pisomne informovat’ o zacati prac na rozhodujucich Opravach
najneskor 2 pracovné dni pred zacatim prac.

Vlastnik ma pravo kontroly nad vykonom c¢innosti a prac, ktoré mézu ovplyvnit' riadnu funkciu a
bezpecnost’ Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, pokial tieto cinnosti bude zabezpeCovat
Prevadzkovatel’ na svoje naklady a nebezpecenstvo. Vlastnikove opravnené pripomienky a poziadavky
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budi zaznamenané do protokolu/zapisu resp. stavebného dennika Neakceptované pripomienky
prevadzkovatel’ vlastnikovi zdovodni pisomnou formou. Pravu Vlastnika podl'a tohto bodu zodpoveda
povinnost’ vykonavat’ tieto prava kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Za rozhodujice Opravy sa povazuju:
— Menovité Opravy zabezpeCované vlastnymi pracovnikmi Prevadzkovatel’a;

— Menovité Opravy zabezpecované dodavatelsky;

Vlastnik ma pravo pozadovat od Prevadzkovatela predlozenie spravy — vyhodnotenie vecného a
finanéného plnenia Planu Oprav a UdrZby, pri zisteni nedostatkov vyZzadovat odstranenie zistenych
nedostatkov a neplnenia vecného a finanéného plnenia Planu Oprav a Udrzby. Prevadzkovatel je
povinny Vlastnikom vytykané nedostatky — neplnenie Planu Oprav a Udrzby, ak st opodstatnené,
odstranit’ bez zbytocného odkladu a o ich odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomnti spravu.

Navrh Planu Oprav a Udrzby pre stavbu spolufinancovani z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po
uzatvoreni tejto zmluvy Prevadzkovatel vypracuje a doruéi Vlastnikovi najneskor do 30 kalendarnych
dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy. Vlastnik doruc¢i pripomienky k navrhu Planu Oprav
a Udrzby na prvy rok po uzatvoreni tejto zmluvy Prevadzkovatelovi najneskor do 15 kalendarnych dni
odo dita doru¢enia navrhu Planu Oprav a Udrby na prvy rok. Do 15 kalendarnych dni odo dia
doru¢enia pripomienok Vlastnika k navrhu Planu Oprav a Udrzby na prvy rok ak boli doru¢ené v lehote
stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalendarnych dni odo diia marneho uplynutia lehoty na dorucenie
pripomienok Vlastnika k navrhu Planu Oprav a UdrZby na prvy rok Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel
Plan Oprav a UdrZby na prvy rok schvali a rovnopis schvalené¢ho Planu Oprav a Udrzby na prvy rok
zaSle Vlastnikovi, a ak neboli do Planu Oprav a Udrzby zapracované vietky pripomienky Vlastnika,
zaSle Vlastnikovi aj odoévodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

V pripade, Ze ma Prevadzkovatel’ pochybnost’, ¢i uréitd Oprava ma povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel povinny tito Opravu realizovat, a zaroven je
opravneny poziadat o stanovisko ku skuto¢nosti, ¢i ma predmetna Oprava povahu Technického
zhodnotenia dafiového poradcu urceného Vlastnikom. Ak danovy poradca vo svojom stanovisku uvedie,
ze v pripade Opravy uvedenej Prevadzkovatel'om v ziadosti o stanovisko ide o Technické zhodnotenie,
ma Prevadzkovatel’ vo¢i Vlastnikovi narok na nahradu nékladov vzniknutych v suvislosti s Opravou,
ktord ma povahu Technického zhodnotenia. Pravo poziadat’ dafiového poradcu uréené¢ho Vlastnikom o
stanovisko, ¢i v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie ma aj Vlastnik.

CAST 1IV. — Rozvoj Infrastruktiry
Clanok 20. Realizacia a financovanie Investicii a Technického zhodnotenia

Realizaciu Investicii a Technického zhodnotenia InfraStruktiary zabezpecuje na svoje néklady Vlastnik.
Prevadzkovatel’ ma pravo vyjadrovat sa k investiénému planu Vlastnika.

Vlastnik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktiry v stulade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investicnom plane pre dany rok.

Vlastnik ma pravo pri zmene podmienok, za ktorych bol Investicny plan schvaleny, urobit’ zmeny
v Investicnom plane tykajuce sa bezprostredne InfraStruktary po predchadzajucom prerokovani s
Prevadzkovatel'om.

Clanok 21. Kontrola a u¢ast’ na priprave a realizacii Investicii a Technického zhodnotenia
Infrastruktiry

Vlastnik je povinny poskytnit’ Prevadzkovatelovi sucinnost’ pri vykonavani jeho prava ucasti a
kontroly. Vlastnik je najmd povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rozhodujicich
skuto¢nostiach, ktoré mdézu mat’ pre Prevadzkovatela vyznam v suvislosti s pripravou a realizaciou
Investicii, Technického zhodnotenia Infrastruktary.

Prevadzkovatel bude mat pravo zacastnovat sa na priprave realizacie Investicii, Technického
zhodnotenia Infrastruktiry zabezpecovanych Vlastnikom.
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Prevadzkovatel’ bude mat’ pravo kontroly nad vykonom c¢innosti a prac, ktoré mozu ovplyvnit’ riadnu
funkciu a bezpe¢nost’ Infrastruktiry, pokial tieto ¢innosti nebude zabezpec¢ovat’ sim na svoje naklady a
nebezpecenstvo. Pravu Prevadzkovatel’a podla tohto bodu zodpoveda povinnost’ vykonavat’ tieto prava
kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel’ pri vykone kontroly realizécie diela zisti vady, ktoré by mohli ovplyvnit’ plynulost,
bezpecnost’ a hospodarnost’ prevadzky, mé povinnost’ svoje zistenia bezodkladne oznamit’ Vlastnikovi,
a zaroven tieto zistenia zapisat’ do stavebného dennika, inak sa na jeho pripomienky, vyhrady
a dodatocne uplatiiované poziadavky pri odovzdavani do uzivania nebude prihliadat’.

Prevadzkovatel’ ma pravo byt pozvany na kontrolné dni vykonavanych prac a stavieb a jeho opravnené
pripomienky a poziadavky musia byt zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto kontrolnych dni.
Prevadzkovatel ma pravo byt pozvany ku komplexnému vyskusaniu diela (ak sa vykonava), a k
odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu prac a stavieb a jeho opravnené pripomienky a poziadavky
musia byt’ zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto konani.

Skasobnu prevadzku stavieb, nadobudnutych podla tejto Zmluvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodarskym organom uréené, zabezpecuje Prevadzkovatel’ na svoje naklady a nebezpecenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodnti inak.

Prevadzkovatel’ bude mat’ pravo V pripade, Ze prevezme Realizované Investicie v sulade s Clankom 8.
tejto Zmluvy, na Gplné odstranenie vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdavacieho
a preberacieho konania a skrytych vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zarucnej dobe, ato bud
prostrednictvom Vlastnika, alebo priamo, ak bude k tomu splnomocneny. Vady, ktoré sa na stavbe
prejavia v zaruénej lehote, mdze odstranovat’ Prevadzkovatel sam len vtom pripade, ak sa na
reklamacnom konani dohodne takyto sposob odstranenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
dodavatelom diela, tj. ak si zhotovitel odstranenie vady u Prevadzkovatela objedna. Ak
Prevadzkovatel’ porusi povinnost’ uvedenu v predchadzajlicej vete a z tohto dévodu dojde ku strate —
zaniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho cCasti voci zhotovitel'ovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odstranit’ na vlastné naklady a nebezpeéenstvo a podla pokynov Vlastnika.

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel’ do najmu
v zmysle Clanku 8. tejto Zmluvy plati dodavatel'ska zaruka, prava zo zodpovednosti za vady voéi
zhotovitel'ovi/dodavatel'ovi neprechadzaju na Prevadzkovatela. Ak sa pocas zaruénej doby na majetku
prejavia vady, je Prevadzkovatel’ povinny bezodkladne pisomne nahlasit’ Vlastnikovi reklamaéné vady,
uviest’ ako sa vada prejavuje a poskytnit’ Vlastnikovi pozadovanu stéinnost’ k uplatneniu reklamacie
vady. Vlastnik je povinny bezodkladne uplatnit’ u zhotovitel'a/dodavatel’a prava zo zodpovednosti za
vady, inak zodpoveda Prevadzkovatelovi za Skody, ktoré Prevadzkovatelovi neodstranenim resp.
omeSkanim s odstranenim vad vznikne. Doklad o odstraneni vady musi byt potvrdeny i
Prevadzkovatel'om.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny sam odstraiiovat’ vady, ktoré¢ sa na majetku prevzatom do uzivania
podl'a Clanku 8. tejto Zmluvy v zaruénej lehote prejavia. Ak sa Vlastnik ako objednavatel’ dohodne so
zhotovitelom diela, ze reklamovanu vadu moéze odstranit’ aj Prevadzkovatel, moze Prevadzkovatel
zabezpeCit’ odstranenie vady len vtedy, ak si zhotovitel’ odstranenie vady u Prevadzkovatel'a objedna.
Ak sa Prevadzkovatel’ nepostara o riadnu prevadzku a udrzbu predmetu Zmluvy a z toho titulu vzniknti
na majetku Vlastnika alebo na majetku tretich osdb $kody, je Prevadzkovatel’ povinny takto vzniknuté
Skody odstranit’ na vlastné naklady uvedenim do p6vodného stavu.

CAST V. — Ustanovenia ekonomického charakteru
Clanok 22. Najomné

Za uzivanie Infrastruktury podl'a tejto Zmluvy plati Prevadzkovatel’ Vlastnikovi najomné.

Néjomné je stanovené dohodou zmluvnych stran v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku. VySka rocného
najomného sa vypocita na zaklade vzorca:

Nt = U0 x Kk x Il

N: = vyska Najomného v roku t

U0 = planované uétovné odpisy stivisiace s prenajatou Infrastruktirou Vlastnika pre rok t;
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k = koeficient pokryvajuci priame naklady Vlastnika suvisiace s prenajatou Infrastruktirou a primerany
zisk Vlastnika na obnovu existujucej Infrastruktury;

k=1,220

Jle1y = jadrova inflacia podla zverejnenia Statistickym tradom ako skutoénost za predchadzajice
obdobie, resp. kalendarny rok.

Vyska Najomného vypocitana podla vzorca uvedeného v bode 2) tohto ¢lanku sa zaokrthl'uje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel’ je opravneny uétovat’ k Najomnému DPH v sulade s platnymi pravnymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Vlastnik uré¢i vysku Néajomného v sulade stymto ¢lankom spolu
s uvedenim vysky UO na nasledujuci kalendarny rok a doru¢i ho Prevadzkovatelovi pisomne, vzdy
najneskor do 30.08. predchadzajiceho kalendarnemu roku, na ktory sa vyska Najomného urcuje.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tato Zmluva nadobudne uUc¢innost’ v priebehu kalendarneho roka
vzmysle bodu 2. ¢lanku 6. tejto Zmluvy Vlastnik ur¢i vySku Najomného pre prislusni Cast’
kalendarneho roka do 10 pracovnych dni od G¢innosti tejto Zmluvy a/alebo zacatia prevadzkovania Casti
Infrastruktary.

Po uplynuti prislusného kalendarneho roka je Vlastnik povinny dorucit’ Prevadzkovatel'ovi, najneskor
do 01.04. nasledujuceho kalendarneho roka, spravu overenl auditorom vykonavajucim auditorsku
¢innost’ v stilade s pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenskej republiky, v ktorej bude urcena
pre uplynuly kalendarny rok vySka uctovnych odpisov stvisiacich s Infrastruktarou (dalej len
»,overovacia sprava‘).

V pripade, ze budi planované uctovné odpisy stvisiace s Infrastruktarou a/alebo JI uvedené
V overovacej sprave nizsie ako tie, na zéklade ktorych bolo uréené Najomné za uplynuly kalendarny
rok, ma Prevadzkovatel’ narok na uhradenie sumy zodpovedajucej rozdielu medzi Najomnym, ktoré za
uplynuly kalendarny rok uhradil a sumou, ktoru je mozné vypocitat dosadenim realizovanych
uétovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do vzorca uvedeného v bode 2) tohto
¢lanku. Vlastnik je povinny sumu zodpovedajticu rozdielu, vypoc¢itanému podl'a predchadzajucej vety,
uhradit’ Prevadzkovatel'ovi najneskér do 15 kalendarnych dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy zo
strany Prevadzkovatel'a na uhradenie uvedenej sumy.

V pripade, Ze budi planované uctovné odpisy stvisiace s Infrastruktarou a/alebo JI uvedené
V overovacej sprave vyssie ako tie, na zaklade ktorych bolo uréené Najomné za uplynuly kalendarny
rok, ma Vlastnik narok na uhradenie sumy zodpovedajicej rozdielu medzi sumou, ktori je mozné
vypoéitat’ dosadenim realizovanych Gétovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do
vzorca uvedeného v bode 2) tohto ¢lanku a Najomnym, ktoré mu bolo za uplynuly kalendarny rok
uhradené. Prevadzkovatel je povinny sumu zodpovedajucu rozdielu, vypoéitanému podla
predchadzajucej vety, uhradit’ Vlastnikovi najneskor do 15 kalendarnych dni odo dia dorucenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnika na uhradenie uvedenej sumy.

Najomné sa plati v mesaénych splatkach vo vyske 1/12 dohodnutého roéného najomného na zaklade
riadneho danového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vzdy k dvadsiatemu diu mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, za ktory sa splatka plati.

Ak je Prevadzkovatel v omeskani so zaplatenim splatného Najomného, je Prevadzkovatel’ povinny na
vyzvu Vlastnika zaplatit’ Vlastnikovi Grok z omeskania vo vyske 0,1 % z Ciastky, ohladom ktorej je
Prevadzkovatel’ v omeskani za kazdy deni omeskania.

Zmluvné strany prehlasujii, Ze vyska najomného z majetku prevadzkovaného Prevadzkovatelom
umoznuje reprodukciu prevadzkového majetku formou technického zhodnotenia v beznych cenach
a primerany zisk pre vlastnika InfraStruktary potrebny pre rozvoj novej Infrastruktary v stlade s § 4
ods.1) pism. h) Vyhlasky UPRSO ¢. 323/2022 Z.z., ktorou sa ustanovuje cenova regulacia vyroby,
distribucie a dodavky pitnej vody verejnym vodovodom a odvadzania a Cistenie odpadovej vody
verejnou kanalizaciou.

Zmluvné strany zhodne prehlasujii, Ze v suvislosti s prevadzkou InfraStruktary nebude
Prevadzkovatel'ovi poskytovana Ziadna nahrada za prevadzku Infrastruktary. Za predpokladu, Ze by
doslo k zmene sposobu prevadzkovania, v dosledku ktorej by zacala byt Prevadzkovatelovi
poskytovana nahrada za prevadzku InfraStruktary, Zmluvné strany prehlasuji, Ze nahrada za prevadzku
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InfraStruktary nepresiahne sumu potrebni na pokrytie Cistych nakladov, ktoré vzniknu
Prevadzkovatelovi v stvislosti s prevadzkou Infrastruktiry a primerany zisk.

Clanok 23. Postup pri navrhovani cien sto¢ného

Prevadzkovatel’ berie na vedomie, ze v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy su ceny za odvadzanie odpadovych
vod regulované zdkonom ¢. 250/2012 Z.z. oregulécii vsietovych odvetviach v platnom zneni
a vieobecne zavaznych pravnych prepisov Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi vydanych na zaklade
tohto zakona.

Prevadzkovatel’ sa zavdzuje prerokovat’ s Vlastnikom navrh ceny Sto¢ného pred jeho predlozenim na
schvalenie URSO-m. Zaroven je Prevadzkovatel povinny informovat Vlastnika aj o kazdej
zamyslanej zmene ceny Sto¢ného a nasledne je povinny navrh zmeny ceny s Vlastnikom prerokovat’.
Prevadzkovatel’ predlozi Vlastnikovi ndvrh ceny Sto¢ného predkladaného na URSO. V pripade potreby
sa méze Vlastnik do 10 dni od predloZenia navrhu pisomne vyjadrit’ resp. v opravnenych pripadoch
pozadovat’ zmenu.

V pripade poziadavky Vlastnika na zmenu v ndvrhu ceny je Prevadzkovatel' povinny do 5 dni od
predloZenia poziadavky zvolat’ zasadnutie komisie pre tvorbu ceny Sto¢ného (d’alej len ,,Komisia®). Do
Komisie menuje Vlastnik dvoch ¢lenov a Prevadzkovatel’ jedného ¢lena. Vysledky rokovania Komisie
su pre Prevadzkovatel'a zavéazné.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpeCit vedenie uCtovnictva tak, aby poskytovalo objektivne a
spol'ahlivé udaje pre kalkulacie a tvorbu ceny.

Clanok 24. Poplatky

Prevadzkovatel sa zavdzuje uhradzat’ v stvislosti s prevadzkovanim Infrastruktiry poplatky za
vypustanie odpadovych véd do povrchovych véd vstlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Clanok 25. Odpisovanie majetku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas celej doby trvania Zmluvy jednotlivé zlozky majetku
Infrastruktary odpisuje Vlastnik.

Clanok 26. Zapotitanie

Strany st opravnené zapocitat’ si svoje vzajomné splatné pohladavky na zaklade pisomnej dohody.
Vzijomné pohl'adavky budu zapocitané vratane DPH.

Kazda strana ma pravo fakturovat’ tiroky z omeskania za vSetky splatné nezaplatené ¢iastky podla tejto
Zmluvy, odo dna ich splatnosti do zaplatenia, vo vySke stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravnymi predpismi.

CAST VI. - ,Kontrola ¢innosti Prevadzkovatel’a a systém Kritérii hodnotenia
jeho Cinnosti*

Clanok 27. Informaéna povinnost’ Prevadzkovatela a
hodnotenie jeho ¢innosti

Vlastnik je opravneny vykonavat' kontrolu ¢innosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Za tymto
ucelom mé Vlastnik pravo pristupu ku vSetkym castiam predmetu najmu, je opravneny vstupovat’ do
vsetkych priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Vlastnik ma pravo pozadovat od
Prevadzkovatela vsetky doklady a informacie suvisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vylucené
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a Prevadzkovatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Vlastnikovi vsetku
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potrebnu sucinnost’ na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany
uréia kvalifikovaného zastupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany urcia kvalifikovaného zastupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

Urceni zéstupcovia Vlastnika uskutocnia v kalendarnom roku fyzick kontrolu InfraStruktury a
Prevadzkového majetku a k nemu prisluchajucich technickych dokumentov, v rozsahu a ¢asovom
horizonte ur¢enom Harmonogramom kontrol Infrastruktiry a Prevaddzkového majetku, ktory bude
spracovany zastupcami Vlastnika a zaslany Prevadzkovatel'ovi najneskor do 31.01. kalendarneho roku,
v ktorom su kontroly planované. Prevadzkovatel’ zavéizuje poskytnut’ Vlastnikovi pri vykone kontrol
sucinnost’ bez akychkol'vek finanénych narokov voci Vlastnikovi.

Prevadzkovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Vlastnikovi nasledujuce informadcie tykajice sa plnenia jeho
povinnosti podla tejto Zmluvy, a to umoznenim pristupu do informaénych systémov, v ktorych su
pozadované informacie vedené pre urcenych zastupcov Vlastnika, resp. dorucenim informaécii
v elektronickej alebo tlacovej forme v nasledujicich dohodnutych lehotach:

a) vysledky hodnotenia kvality odpadovych vod vypustanych do povrchovej vody — k datumu
30.6. a 31.12, vzdy najneskor do 15 pracovného dia nasledujuceho mesiaca,

b) mnoZstvo vody odvedenej Verejnou kanalizdciou v m® — k datumu 30.6. a 31.12, vzdy najneskor
do 15 pracovného dna prvého mesiaca nasledujuceho stvrtroka,

€c) mnozstvo vycistenej odpadovej vody odvedenej verejnou kanalizaciou — k datumu 30.6.
a 31.12., vzdy najneskor do 15 pracovného dna prvého mesiaca nasledujuceho Stvrtroka,

d) ciastku fakturovanti Producentom za odpadovii vodu odvedenu Verejnou kanalizaciou a Ciastku
uhradenti — min. 2 x ro¢ne,

e) udaje o mnozstve vody odvedenej Verejnou kanaliziciou meranej a fakturovanej v m® — min. 2 x
ro¢ne, vzdy najneskor do 15 pracovného dia prvého mesiaca nasledujuceho stvrtroka,

f) 1daje o finanénej Ciastke vynaloZenej Prevadzkovatelom za opravy a Gdrzbu predmetu najmu —
Infrastruktary - kazdych Sest’ mesiacov, vzdy najneskor do 15 pracovného dna nasledujuceho
mesiaca podla jednotlivych Oprav. Prevadzkovatel' predlozi Vlastnikovi pldn s vyhodnotenim
rozhodujucich oprav.

g) udaje o pocte podanych Ziadosti o pripojenie nehnutel'nosti na Verejnt kanalizaciu — polroéne,
vzdy najneskor do 15 pracovného dna prvého mesiaca nasledujuceho $tvrtroka,

h) tdaje o poéte novych kanalizaénych pripojok pripojenych na Verejnii kanalizaciu — polroéne,
vzdy najneskor do 15 pracovného dia prvého mesiaca nasledujuceho Stvrtroka,

i) informaciu o kazdej havarii, oprave Verejnej kanalizacie, datume jej vzniku, vyrieSeni
a odstraneni — priebeZne,

j) informaciu o akomkol'vek preruseni odvadzania odpadovych vod Verejnou kanalizaciou
trvajicom dlhSie ako 1 hodinu, pri¢ine a vykonanych opatreniach k naprave — priebezne,

k) informaciu o staznostiach spotrebitel'ov, spdsobe ich vybavenia, opatreniach vykonanych
k naprave — dvakrat za rok, vzdy do 15 pracovného dia nasledujuceho mesiaca,

I) informacie o udalostiach a skuto¢nostiach, ktoré mozu mat’ podstatny vplyv na poskytovanie
sluzieb v nasledujicom monitorovacom obdobi, ak st tieto zname alebo aspon predpokladané —
bezodkladne,

m) informacie o nakladani s finanénymi prostriedkami ziskanymi od Ziadatel'ov o pripojenie na
Verejnu kanalizaciu a od Producentov vratane Sto¢ného za predchadzajuci kalendarny rok — do
30 dni od dorucenia pisomnej ziadosti Vlastnika,

n) iné informacie sivisiace s predmetom Zmluvy — v lehote urenej v pisomnej vyzve Vlastnika;

0) Prevadzkovatel predlozi informacie o celkovom pocte producentov odpadovych vod napojenych
na verejnu kanalizacnu siet, s uvedenim adries odbernych miest - do 30 dni od dorucenia
pisomnej ziadosti Vlastnika.

Vlastnik bude moct’ vyhodnocovat’ informacie tykajice sa plnenia povinnosti Prevadzkovatel’a, uvedené
v Clanku 4. body a)-0) podla tejto Zmluvy priebezne podla potreby Vlastnika pristupom do
informac¢ného systému Prevadzkovatela.

Clanok 28.— Kritéria kvality, ich hodnotenie a sankcie
Za ucelom kontroly ¢innosti Prevadzkovatel'a podl'a tejto Zmluvy a s ciel'om neustaleho zlepSovania
kvality prevadzkovania vodarenskej infraStruktury, sa zmluvné strany dohodli na systéme kritérii

hodnotenia ¢innosti Prevadzkovatela (dalej aj ,kritéria kvality*) a systéme sankcii za poruSenie
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10.

11.

12.

13.

kritérii kvality.

Za relevantné zistenia porusenia kritérii kvality bude povazované kazdé zistenie porusenia kritérii
kvality uréenych v bode 6) tohto Clanku Zmluvy Vlastnikom, pri ktorom Prevadzkovatel’ nepreukéaze
opak.

Zmluvné strany sa zavdzuju na ziadost’ Vlastnika pisomnym dodatkom k tejto Zmluve rozsirit’ pocet
kritérii hodnotenia ¢innosti a kvality aj o d’alSie kritéria vychadzajuce z najlepSej medzinarodnej praxe
a opravnenych poziadaviek Vlastnika.

V pripade zmeny vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, z ktorych su kritéria odvodzované, sa
automaticky meni aj obsah dotknutych kritérii ku dnu ucinnosti predmetného pravneho predpisu. Ak
je dohodnuté kritérium prisnejSie nez vSeobecne zavdzny pravny predpis, zostdva aj po zmene
pravneho predpisu u¢inné v tej Casti, kde je nad’alej prisnejSie nez znenie pravneho predpisu.

Zmluvné strany sa dohodli na vykladovom pravidle, ze v pripade, ak je niektord povinnost’ upravena
v ostatnych Gastiach Zmluvy a je siéasne uvedena ako kritérium kvality podla tohto Clanku Zmluvy,
ma prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy, vratane vysky sankcie za jej
porusenie.

Za porusenie kritéria kvality sa povazuje nasledujice porusenie povinnosti Prevadzkovatela:

a) kazdé neposkytnutie informéacie podl'a bodu 4) a 5) Clanku 28 tejto Zmluvy,

b) znizenie miery pripojenia Producentov na Verejnu kanalizaciu o viac ako 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokom predchadzajucim,

c) kazdé opakované prekroCenie kvalitativnych limitov odpadovych vod z Verejnej kanalizacie
vypustanych do povrchovych vod, zistené na tom istom odbernom mieste v priebehu 15 dni,

d) kazdé tuplné alebo c¢iastocné planované preruSenie odvadzania odpadovych vod Verejnou
kanalizaciou v trvani viac nez 8 hodin , ktora je predmetom Prilohy €. 1

e) kazdé uplné alebo Ciastoné preruSenie odvadzania odpadovych vod Verejnou kanaliziciou z
doévodu havarie v trvani viac nez 24 hodin, ktora je predmetom Prilohy €. 1,

f) kazdé neplanované prerusenie Cistenia odpadovych vod v trvani viac nez 8 hodin,

g) neplnenie odstihlaseného vecného a finanéného plnenie Planu Oprav a UdrZby, ak plnenie klesne
pod 90% ro¢ného planu.

V pripade, Ze Prevadzkovatel’ porusi ktorékol'vek kritérium kvality stanovené v bode 6) tohto Clanku
Zmluvy po prvy krat, je Vlastnik povinny ho vyzvat’ k odstraneniu zavadného stavu v primeranej
lehote nim urcene;j.

V pripade opakovaného porusSenia kritérii kvality je Prevadzkovatel' povinny zaplatit’ Vlastnikovi
zmluvnu pokutu vo vyske a spdsobom dohodnutym v ¢lanku 30) tejto Zmluvy.

Zmluvna pokuta za neplnenie kritérii definovanych v bode 6) tohto Clanku je stanovena vo vyike
0,5 % ro¢ného najomného uréeného podra Clinku 23. tejto Zmluvy.

V pripade, ak k poruseniu ktoréhokol'vek z kritérii kvality podl'a bodu 6) tohto ¢lanku dbjde 3 a viac
krat po sebe v obdobi jedného roku z toho istého ddovodu, je Prevadzkovatel povinny zaplatit’
Vlastnikovi za kazdé takéto opakované poruSenie kritéria kvality zmluvnu pokutu vo vyske 1 %
(jedného percenta) roéného najmu uréeného podla Clanku 23. tejto Zmluvy. Pravo Vlastnika na
odstupenie od Zmluvy tym nie je dotknuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) az f) tohto ¢lanku nebudll povazované za poruSenia kritérii
kvality zavinené Prevadzkovatelom len za predpokladu, Ze bude splnena aspoii jedna
Z nasledujicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo preruSenia vznikni ako nasledok prevadzkovania kanalizacnej
infrastruktury vratane COV, ktora nezabezpe&uje stlad s nariadenim vlady SR &. 269/2010 Z.z.,
nezavineného Prevadzkovatel'om,

b) uvedené neplnenia alebo prerusenia vznikna z dévodu vyssej moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vysledky kontroly dodrziavania kritérii kvality podla tohto Clanku
zmluvy budu pravidelne jeden krat ro¢ne, vZdy k 31.01. nasledujiceho roka vyhodnotené zastupcami
zmluvnych stran.

Zmluvna pokuta za neplnenie povinnosti Prevadzkovatela uvedené v Cl. 13) bodoch 11) a 14) je
stanovena vo vyske 0,5 % ro&ného najomného urceného podPa Clanku 23. tejto Zmluvy.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody vzniknutej
Prenajimatel’ovi/Vlastnikovi nesplnenim povinnosti Prevadzkovatel'a/Najomcu.
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Clanok 29. - Splatnost’ zmluvnych pokiit

V pripade, Ze Prevadzkovatel' porusi kritérium kvality podla Clanku 28. tejto Zmluvy, je Vlastnik
opravneny uplatnit’ vo¢i nemu zmluvné pokuty dohodnuté v Clanku 28. tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel’ nie je povinny zaplatit’ zmluvni pokutu len v pripade, ak preukaze, Ze poruSenie
povinnosti nastalo na zaklade skuto&nosti vyluéujucej jeho zodpovednost’ podla Clanku 28) bodu
11).

Zmluvnd pokuta je splatnd na zaklade pisomného vyuctovania pokuty dorucenej
Prevadzkovatel'ovi. Vyuctovanie musi obsahovat’ dévod uplatnenia pokuty. Vyactovana pokuta je
splatna do 14 dni od doruc¢enia vyuctovania. V pochybnostiach sa ma za to, ze vylicétovanie pokuty
bolo Prevadzkovatel'ovi doruc¢ené treti defi po jeho odoslani.

Prevadzkovatel' je opravneny do doby splatnosti pokuty dorucit’ Vlastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujlce, ze povinnost' porusSena nebola alebo Ze k jej poruseniu doslo na zaklade skutocnosti
vylucujucich zodpovednost’ Prevadzkovatela. Dorucenim vysvetlenia prestava bezat' splatnost’
zmluvnej pokuty.

Vlastnik preskima dovody Prevadzkovatela uvedené vo vysvetleni a oznami Prevadzkovatelovi
svoje stanovisko do 10 dni od dorucenia vysvetlenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v dosledku porusenia kritérii kvality alebo akejkol'vek povinnosti
Prevadzkovatel'a, bude Vlastnikovi ulozend sankcia zo strany spravneho organu, uhradi
Prevadzkovatel' Vlastnikovi vSetky naklady, ktoré Vlastnikovi v tejto suvislosti vzniknu, t.j. sankciu
Vv plnej vyske, trovy konania a trovy pravneho zastupenia.

V pripade, Ze porusenie povinnosti Prevadzkovatel'a bude postihnuté sankciou uplatnenou spravnym
organom a tato bude riadne a véas Prevadzkovatelom zaplatena podl'a bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nie je Vlastnik opravneny pozadovat’ od Prevadzkovatel’a zaplatenie zmluvnej pokuty za porusenie tej
istej povinnosti podl’a ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.

CAST VII. - Osobitné ustanovenia
Clanok 30. Opravnenia k cudzim nehnutePnostiam

Pri uskutociiovani prav a povinnosti z tejto Zmluvy tykajucich sa Infrastruktury ma Prevadzkovatel
pravo na vol'ny a bezodplatny pristup na pozemky vo vlastnictve Vlastnika.

Prevadzkovatel’ je pri uskuto¢novani prav a povinnosti podla tejto Zmluvy opravneny vstupovat' na
pozemky a do objektov tretich 0s6b v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Clanok 31. Poistenie

Prevadzkovatel’ sa zavizuje uzavriet’ a po celi dobu trvania Zmluvy udrZiavat’ poistenie zodpovednosti
za Skody sposobené svojou ¢innost'ou tretim osobam.

Prevadzkovatel’ je povinny na poziadanie Vlastnika predlozit’ mu platné poistné zmluvy a potvrdenky
0 platbach poisteného.

Vlastnik sa zavdzuje uzavriet a po celi dobu trvania Zmluvy udrziavat' poistenie svojho majetku
v nevyhnutnom rozsahu.

Clanok 32. Zodpovednost’

Prevadzkovatel' prevadzkuje InfraStruktiru vo vlastnom mene a na vlastné nebezpecenstvo.
Prevadzkovatel' je zodpovedny za vsetky spOsobené Skody, ktoré vznikli Vlastnikovi v stvislosti
s vykonom jeho ¢innosti podl'a tejto Zmluvy alebo v priamej suvislosti s tym. Prevadzkovatel’ nie je
zodpovedny za vzniknuti Skodu, ak nemohol splnit’ svoj zavézok z tejto Zmluvy alebo vyplyvajuci z
platnych pravnych predpisov v dosledku porusenia tejto Zmluvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany
Vlastnika.
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2. Vlastnik zodpoveda za Skodu, ktora vznikne Prevadzkovatel'ovi a/alebo tretim osobam v dosledku vad
Infrastruktary, len za predpokladu, ze takto vzniknuta Skoda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajiucich Prevadzkovatelovi z pravnych
predpisov a prislusnych STN.

3. Vztahy, prava a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa zodpovednosti za Skodu a jej nahrady, ktoré
nie su upravené touto Zmluvou, sa budt spravovat’ prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika
(zakon €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov).

Clanok 33. Vyssia moc

1. VysSou mocou sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie akakol'vek udalost’ alebo okolnost” alebo kombinacia
udalosti alebo okolnosti, ktora uplne alebo Ciastocne brani alebo odklada riadne splnenie povinnosti
stanovenych v tejto Zmluve niektorej zo Stran, pokial takéto udalosti alebo okolnosti nie su
primeranym spdsobom priamo alebo nepriamo kontrolovateIné dotknutou Stranou a nemohlo im byt’
zabranené, pokial’ by dotknutd Strana pouzila primerané opatrenia (d’alej len ,,Vys§§ia moc®). Vyssia
moc zahffia najmi nasledovné udalosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo dosledky spifiajii vyssie
uvedené kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravnych predpisov,

b) Odnatie povolenia alebo opravnenia alebo nevydanie resp. neprediZenie opravnenia alebo povolenia
z doévodov, ktoré nie je mozné priitat’ Prevadzkovatel'ovi, ani Vlastnikovi,

¢) Akykol'vek vojnovy akt bez ohl'adu na to, ¢i doSlo k vyhlaseniu vojny, invazia, ozbrojeny konflikt,
blokada, nepokoje, teroristicky akt na izemi,

d) Prirodna katastrofa, najmé povoden, zemetrasenie a pod.,

e) Epidémia.

2. Po dobu trvania Vy$8ej moci, nie st Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluvnych
zavazkov. Strany sa zavdzuju vyvinit maximalne Usilie na splnenie povinnosti stanovenych v tejto
Zmluve a na napravu nasledkov spoésobenych Vys$sou mocou.

Clanok 34. Povinnost’ ml¢anlivosti

1. Strany sa zavdzuju dodrziavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skutocnostiach, ktoré sa dozvedia v stvislosti
S uzatvorenim alebo plnenim tejto Zmluvy, a ktoré nie st verejne zname s vynimkou tych skuto¢nosti,
ktorych poskytnutie tretim osobam je nevyhnutné pre plnenie zavizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
7o vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

2. Tato povinnost' mlcanlivosti sa vztahuje najmd na skutoCnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informacie tykajlice sa pripadného sporu medzi Prevadzkovatelom a Vlastnikom a d’alej na finan¢né,
obchodné alebo iné vzt'ahy medzi Prevadzkovatel'om a Vlastnikom.

3. Strany sa dalej zavidzuju zabezpecit, Ze vSetky osoby s nimi spolupracujiice (najmi zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), ktoré sa mézu dozvediet’ vy$Sie uvedené skuto¢nosti budu zachovavat
mlc¢anlivost’ v rovnakom rozsahu.

4. Ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o prislusnych zmluvnych pokutach,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva z ich znenia alebo povahy, zostavaji pre Strany zavdzné aj po
skonceni tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skoncenia z dovodu odstupenia niektorej zo Stran od tejto
Zmluvy.

CAST VIII. — Trvanie Zmluvy a skonéenie zmluvného vzt'ahu
Clanok 35. Dizka trvania zmluvného vzt’ahu

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu opravnenymi zéstupcami oboch Zmluvnych stran
a ucinnost’ v stulade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a §
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no

2.

S5a zékona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, diilom nasledujucim po dni zverejnenia.

Tato zmluva nadobuda u¢innost’ po dni nadobudnutia pravoplatnosti povolenia na uvedenie vodnej
stavby do prevadzky (skisobnej alebo trvale;j).

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to na 119 mesiacov odo dna nadobudnutia jej G¢innosti.

Clanok 36. Skon&enie zmluvného vztahu

Tato Zmluva moze byt ukoncena na zaklade pisomnej dohody oboch Stran alebo na zéklade odstupenia
od Zmluvy z dévodov uvedenych vtejto Zmluve alebo na zaklade uplynutia ¢asu, na ktory je
uzatvorena.

V pripade pisomnej dohody skonéi trvanie tejto Zmluvy diiom uvedenym v tejto dohode.

V pripade odstipenia od Zmluvy z dé6vodu podstatného porusenia ustanoveni tejto Zmluvy (podl'a bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) ¢lanku 37. tejto Zmluvy) je Zmluvna strana, ktora ma pravo od
Zmluvy odstapit’ povinna najprv pisomne upozornit’ druht Zmluvnl stranu na poruSenie Zmluvy
S upozornenim na moznost’ odstipenia od Zmluvy a poskytnut’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
diovtl lehotu na napravu. To neplati, ak povaha porusenia tejto Zmluvy vylucuje moznost’ napravy.
V pripade, ze Zmluvna strana, ktord poruSila tito Zmluvu neurobi napravu do uplynutia lehoty
poskytnutej na napravu podla tohto bodu, ma Zmluvna strana, ktora v sulade s tymto bodom ziadala
0 napravu, pravo odstapit’ od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy z déovodu uvedeného v bode 1)
pism. b) alebo v bode 2) pism. b) ¢lanku 37. tejto Zmluvy, je Zmluvna strana, ktord ma pravo odstapit’
od Zmluvy, opravnend odstipit od Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného upozornenia druhej
Zmluvnej strany a bez poskytnutia lehoty na napravu. Odstipenie od Zmluvy musi byt uskuto¢nené
v kazdom pripade v pisomnej forme a je vo¢i druhej Zmluvnej strane G¢inné diiom jeho dorucenia.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy si Prevadzkovatel’ a Vlastnik poskytna potrebnu sucinnost’, aby bol a
zachovana plynula dodavka pitnej vody odberatel'om.

Clanok 37. Odstipenie od Zmluvy

Vlastnik je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy:

a) Vpripade podstatného porusenia povinnosti Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy alebo v Zakone
o verejnych vodovodoch a kanalizaciach, priom =za podstatné poruSenie povinnosti
Prevadzkovatel'a sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje:

- ak Prevadzkovatel strati opravnenie alebo prestane spifiat’ podmienky na vykonavanie &innosti,
ktoré su predmetom tejto Zmluvy atento stav nenapravi do 90 dni odo dna, ked stratil
opravnenie alebo prestal spifat’ uvedené podmienky,

- ak Prevadzkovatel’ bude v omeskani viac ako 60 dni s tthradou splatného Najomného alebo
akejkol'vek inej Ciastky, ktor je povinny Vlastnikovi podla tejto Zmluvy alebo osobitnych
prepisov zaplatit, a ktora nie je sporna alebo o ktorej prislu$ny organ pravoplatne rozhodol, ze
Prevadzkovatel je povinny ju Vlastnikovi zaplatit,

- ak Prevadzkovatel’ porusi povinnosti stanovené v ¢lanku 13. a 14. tejto Zmluvy,

- ak Prevadzkovatel' opakovane porusi kritéria kvality v zmysle ustanoveni Clanku 28) tejto
Zmluvy.

b) ak bol na majetok Prevadzkovatela vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zacaté
voci Prevadzkovatelovi zastavené pre nedostatok majetku.

Prevadzkovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy:

a) Vv pripade podstatného porusenia povinnosti Vlastnika podla tejto Zmluvy, priCom za podstatné
porusenie povinnosti Vlastnika sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje:

- ak Vlastnik nezabezpeci Prevadzkovatel'ovi neruseny vykon prav podl'a tejto Zmluvy,

- ak Vlastnik bude v omeskani viac ako 60 dni s thradou akejkol'vek Ciastky, ktortl je povinny
Prevadzkovatel'ovi podl'a tejto Zmluvy uhradit, a ktora nie je sporna alebo o ktorej prislusny
organ pravoplatne rozhodol, Ze Vlastnik je povinny ju Prevadzkovatel'ovi zaplatit,
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b) ak bol na majetok Vlastnika vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zacaté voci
Vlastnikovi zastavené pre nedostatok majetku.
Odstipenim od Zmluvy zanikaji prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajuce ztejto Zmluvy
momentom, kedy je druhej strane doruc¢ené odstipenie od Zmluvy. Zmluvné strany nie su povinné si
navzajom vratit’ plnenia, ktoré im boli poskytnuté pred i€¢innostou odstipenia od Zmluvy.
Odstiipenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy. Odstlipenie od
Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy, ani zmluvnych
ustanoveni tykajucich volby prava, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni,
ktoré podrla prejavenej vole stran alebo vzh'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy.
Zmluvné strany bertl na vedomie, ze uzatvorenie tejto Zmluvy podlieha suhlasu poskytovatel'a NFP.
V pripade, ak by Zmluvné strany uzatvorili tito Zmluvu este pred udelenim sthlasu poskytovatel'a NFP
a suhlas udeleny nebude, Zmluvné strany sa dohodli Ze tito Zmluva straca platnost’ a i€¢innost’ dilom,
kedy bolo Vlastnikovi rozhodnutie poskytovatela NFP oznamené. Vlastnik je povinny oznamit
Prevadzkovatelovi rozhodnutie poskytovatela NFP podla predchadzajucej vety bezodkladne do 3
pracovnych dni, odkedy mu bolo oznamené. Vlastnik je zaroven  povinny poskytnut
Prevadzkovatel'ovi na jeho poziadanie kopiu rozhodnutia poskytovatela NFP.
V pripade odstupenia od Zmluvy sa Prevadzkovatel’ zaroven zavizuje v zaujme plynulého zabezpecenia
dodavky pitnej vody prevadzkovat vodohospodarsku infrastruktiru az do jej faktického
odovzdania/prevzatia Vlastnikom.
Po ukonceni tejto Zmluvy vykonaji Zmluvné strany medzi sebou zodpovedajuce finan¢né vyrovnanie,
ktoré bude spocivat najmid v pripadnom vysporiadani $kdd na vodohospodarskej infrastruktire
(presahujucich bezné opotrebenie), pripadne Vysporiadanie poplatkov za vodné, ktoré patria
Prevadzkovatelovi za obdobie trvania Zmluvy av pripade, ak Prevadzkovatel' prevadzkuje
vodohospodarsku infrastruktaru aj po uplynuti trvania tejto Zmluvy, patria mu poplatky za vodné pocas
obdobia skuto¢ného prevadzkovania vodohospodarskej infrastruktury.*

Clanok 38. Spitné odovzdanie Infradtruktiry

Ku diiu ukoncenia tejto Zmluvy odovzda Prevadzkovatel Vlastnikovi Infrastruktaru v stave
zodpovedajicom beznému opotrebovaniu a veku Infrastruktury, s prihliadnutim na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany za¢nu pripravovat’ preberaci protokol v lehote 3 mesiace pred
datumom skonéenia Zmluvy.

Sucast'ou preberacieho protokolu bude aktualizovany supis a stav InfraStruktary tak, aby zodpovedal ich
redlnemu stavu ku ditu skoncenia Zmluvy.

Spolu s Infrastruktirou odovzda Prevadzkovatel Vlastnikovi aj vSetku Dokumentaciu a suvisiace
dokumenty.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze aj pocas rieSenia vzajomnych sporov je Prevadzkovatel' povinny
plnit’ predmet tejto zmluvy.

CAST IX. — Zaverecné ustanovenia
Clanok 39. Rozhodné pravo, rieSenie sporov, prislu$nost

Tato Zmluva je uzatvorena a bude sa vykladat’ v stilade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade akéhokol'vek sporu vyplyvajiceho ztejto Zmluvy alebo v
stvislosti s flou vynalozia maximalne usilie na urovnanie sporu predovsetkym mimosudnou cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbyto¢ného odkladu uréia svojich zastupcov, ktory sa budu
snazit’ rokovanim odstranit’ sporné body a dosiahnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikli v suvislosti stouto Zmluvou, bude rozhodovat prislusny sud
Slovenskej republiky.
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Clanok 40. OddelitePnost’

Ak ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane Uplne alebo ¢iastoCne neplatnym,
protizakonnym alebo nevynutitelnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostanii nedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbyto¢ného odkladu za¢nii rokovanie, ktorého
cielom bude nahradenie dotknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym téelom najblizsie.

Clanok 41. Dorucovanie a sposob vymeny informacii

Kazda korespondencia, informacie, podania, vyjadrenia alebo akékol'vek iné pisomnosti tykajuce sa
tejto Zmluvy alebo suvisiace s touto Zmluvou, pripadne kazda koreSpondencia, informacie, podania,
vyjadrenia alebo akékol'vek iné pisomnosti, ktoré je ktordkol'vek Zmluvna strana povinna dorucit’
druhej Zmluvnej strane tejto Zmluvy, musi byt doru¢ena postou, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

Potvrdenim o doruceni je v jednotlivych pripadoch uvedenych vyssie podaci listok opatreny peciatkou
posty, potvrdenie vystavené faxom, elektronickou postou alebo osobou, ktorej bola koreSpondencia
uréena.

V pripade akejkol'vek zmeny kontaktnych tidajov uvedenych zahlavi tejto Zmluvy je dotknuta Strana
povinna pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane do 7 dni tito zmenu spolu s novymi kontaktnymi
udajmi.

Clanok 42. Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany beri na vedomie, ze vSetky skutocnosti a informacie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranou, ziskané a/alebo nadobudnuté v suvislosti stou Zmluvou, budii Zmluvnymi stranami
povazované za obchodné tajomstvo z zmysle ust. § 17 a nasl. Zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni (d’alej aj eln ako ,,ObZ*) a sucasne za doverné informacie v zmysle ust. §
271 ObZ.

Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve a prilohy k Zmluve musia mat pisomnt formu, musia byt
vzostupne ¢islované a su sucastou Zmluvy, a musia byt’ vyhotovené v rovnakom pocte a prerozdelené
medzi Zmluvné strany rovnakym sposobom ako Zmluva samotna.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v Zmluve je zmluvna strana, na ktorej strane doslo k
zmene udajov povinna oznamit’ ich pisomne druhej zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu, tak aby
boli zachované lehoty v zmysle Zmluvy.

Zmluva predstavuje Uplni dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu Zmluvy a nahradza
aktkol'vek predchadzajucu korespondenciu a rokovania zmluvnych stran, ¢i uz tstne alebo pisomné,
resp. vykonané v akejkol'vek podobe a forme, ktoré sa konali pred uzatvorenim Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, zZe im nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tato
Zmluvu. V pripade, ze taka okolnost’ existuje, zodpoveda Zmluvna strana, ktorej predmetné okolnosti
brania alebo branili platne uzavriet’ Zmluvu, za $kodu, ktora tym vznikne druhej Zmluvnej strane.

Pre pripad rieSenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenskej
republiky a prislusnym na rieSenie sporov je vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky, ak na
rieSenie sporov nebude prislusny iny organ verejnej moci.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo scasti neplatnym, nie su tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim, zodpovedajucim hospodarskemu uéelu Zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v Case jej uzavretia.

10. Zmluvné strany sa sthlasne dohodli, Ze znenim Zmluvy buda viazani aj ich pripadni pravni

nastupcovia.

11. Zmluva nadobudne platnost’ diiom jej podpisu druhou zmluvnou stranou.
12. Tato Zmluva je vyhotovena v 6-ich vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost’ originalu,

s ur¢enim 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.
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Clanok 43. Prilohy

1. Neoddelite'nou sti€astou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

— Priloha¢. 1
— Priloha¢.2

V Banskej Bystrici, dna ...............

Za Vlastnika/Prenajimatel’a:

Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

Ing. Lucia Harachova
podpredseda predstavenstva a.s.

Mgr. Jan Jobbagy
¢len predstavenstva a.s.

Zoznam majetku tvoriaceho Infrastruktaru
Zmluva o NFP ¢. OPKZP-PO1-SC121/122-2015-1/42

V Banskej Bystrici, dna ..................
Za Prevadzkovatela/Najomcu:

Stredoslovenska vodarenska prevadzkova
spolocnost’ a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

Ing. Peter Martinka
¢len predstavenstva a.s.

Ing. Robert Tencer
¢len predstavenstva a.s.
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